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Informacje o tym dokumencie

1

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Informacje o tym dokumencie

» Ten dokument nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem prac.

» Przestrzegac wytycznych w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych zasad powoduje wytgczenie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci gwarancyjnej ze
strony firmy WOLF GmbH.

Zakres obowigzywania dokumentu

Niniejszy dokumenty dotyczy gazowego kotta kondensacyjnego GCB-2-38/55 od:
— Plytka sterujagca HCM-2 FW2.20
— Modut wyswietlacza AM FW1.70
— Modut obstugowy BM-2 FW2.80

Grupa docelowa
Ten dokument jest skierowany do instalatoréw instalacji gazu i wody, ogrzewania i elektrotechniki.

Instalatorzy to wykwalifikowani i poinstruowani monterzy, elektrycy itd.
Uzytkownicy to osoby, ktére zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia grzewczego
przez wykwalifikowang osobe.

Dokumenty uzupetniajgce

Instrukcja konserwacji CGB-2 dla instalatoréw
Instrukcja eksploatacji CGB-2 dla uzytkownikéw

Obowigzuje réwniez dokumentacja wszystkich stosowanych modutéw dodatkowych i wyposazenia
dodatkowego.

Przechowywanie dokumentéw

Dokumenty muszg by¢ przechowywane we wtadciwym miejscu i zawsze by¢ fatwo dostepne.
Uzytkownik urzgdzenia odpowiada za przechowywanie wszystkich dokumentow.
Przekazanie nastepuje przez instalatora.

Symbole

W tym dokumencie zastosowano ponizsze symbole:

Symbol Znaczenie

> Oznacza krok dziatania

g Oznacza niezbedny warunek

v Oznacza wynik kroku dziatania

E] Oznacza wazne informacje dotyczgce prawidtowego korzystania z urzgdzenia grzewczego
% Oznacza informacje o dokumentach uzupetniajgcych

Tab. 1.1 Znaczenie symboli

Wskazéwki ostrzegawcze

Wskazdéwki ostrzegawcze w tekscie ostrzegajg (przed rozpoczeciem zalecanego dziatania) przed
mozliwymi niebezpieczenstwami. Wskazowki ostrzegawcze zawierajg informacje o mozliwym stopniu
zagrozenia w postaci piktogramu i hasta ostrzegawczego.

Symbol Stowo ostrzegajace Objasnienie

A NIEBEZPIECZENSTWO Oznacza, ze wystgpig powazne, a nawet zagrazajgce

zyciu obrazenia ciafa.
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Informacje o tym dokumencie

Symbol

Stowo ostrzegajace Objasnienie

A

OSTRZEZENIE

Oznacza, ze mogg wystgpi¢ powazne, a nawet
zagrazajgce zyciu obrazenia ciata.

A

PRZESTROGA

ciafa.

Oznacza, ze mogg wystgpic lekkie bgdz srednie obrazenia

A

WSKAZOWKA

Oznacza, ze moga wystgpi¢ szkody rzeczowe.

Tab. 1.2

Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

Struktura komunikatow ostrzegawczych
Wskazowki ostrzegawcze sg zbudowane wedtug ponizszej zasady:

A SLOWO OSTRZEGAJACE
Rodzaj i zrédlo niebezpieczenstwa!
Objasnienie zagrozenia.

» Opis czynnosci pozwalajgcych na wyeliminowanie zagrozenia.

1.7 Skréty

AM
BM-2
BCC
CRC
EEPROM
FA
FW
GKV
BMS
HCM-2
HK
HKP
10
KFE
W
STB
eSTB
B
TBA
T™W
Ccwu
ZHP

Modut wyswietlacza

Modut obstugowy

Wtyczka parametryczna (Boiler Chip Card)
Cykliczna kontrola zgodnosci

Pamie¢ z mozliwoscig wielokrotnego zapisu
Aparat zaptonowy

Oprogramowanie sprzetowe

Zespolony zawoér gazowy

System zarzgdzania budynkiem

Plytka sterujgca

Obieg grzewczy

Pompa obiegu grzewczego

Prad jonizaciji

Zawdér napetniania i oprézniania kotta
Zimna woda

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
Elektroniczny ogranicznik temperatury bezpieczehstwa
Ogranicznik temperatury

Ogranicznik temperatury spalin

Czujnik temperatury

Ciepta woda uzytkowa

Pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego

6 | WOLF GmbH
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

» Prace przy urzadzeniu grzewczym mogg wykonywac tylko autoryzowani instalatorzy.
» Prace przy czesciach elektrycznych na podstawie VDE 0105 cze$¢ 1 zleca¢ wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom.

21 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzgdzenie grzewcze stosowac tylko w instalacjach cieptej wody uzytkowej na podstawie DIN EN 12828.
Urzgdzenie grzewcze wolno eksploatowac¢ jedynie w dozwolonym zakresie wydajnosci.

Instalatorzy to wykwalifikowani i poinstruowani monterzy, elektrycy itd.
Uzytkownicy to osoby, ktére zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia grzewczego
przez wyspecjalizowang osobe.

2.2 Srodki bezpieczenstwa

Nie usuwagc, pomija¢ ani w zaden inny sposob nie wytgczaé elementdéw zabezpieczajacych i kontrolnych.

Urzgdzenie grzewcze uzytkowac tylko, jesli jest sprawne technicznie. Usterki i uszkodzenia, ktére

pogarszajg lub moga pogorszy¢ bezpieczenstwo, nalezy usuwac niezwtocznie w sposéb profesjonailny.

» Uszkodzone czesci urzgdzenia grzewczego wymieniac¢ tylko na oryginalne czesci zamienne firmy
WOLF.

2.3 Ogodlne wskazoéwki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne!

Porazenie prgdem moze skutkowac $miercig.

» Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niedostateczne doprowadzenie powietrza do spalania lub odprowadzanie spalin!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» W przypadku pojawienia sie zapachu spalin wytgczy¢ urzadzenie grzewcze.
» Otworzy¢ drzwi i okna.
» Powiadomi¢ autoryzowany zaktad serwisowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Ulatniajacy sie gaz!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Gdy wyczuwalny jest zapach gazu, zamkng¢ zawér gazu.
» Otworzy¢ drzwi i okna.
» Powiadomi¢ autoryzowany zaktad serwisowy.

A OSTRZEZENIE
Goraca woda!
Oparzenia dtoni gorgcg woda.
» Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzaca sie wodg schtodzi¢ urzgdzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.
» Nosi¢ rekawice ochronne.

/\ OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury!
Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci.
» Przed pracami przy otwartym urzadzeniu grzewczym: schtodzi¢ urzgdzenie grzewcze do
temperatury ponizej 40°C.
» Nosi¢ rekawice ochronne.
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Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE

Nadcisnienie po stronie wody!

Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach
przeponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

» Zamknaé wszystkie zawory.

» W razie potrzeby oprézni¢ urzgdzenie grzewcze.

» Nosi¢ rekawice ochronne.

24 Przekazanie uzytkownikowi urzadzenia

» Niniejszg instrukcje oraz dokumenty uzupetniajgce nalezy przekaza¢ uzytkownikowi urzadzenia.

» Poinstruowac uzytkownika urzgdzenia na temat obstugi instalacji grzewcze;.
» Poinformowac uzytkownika urzgdzenia o ponizszych zasadach:

Przeprowadzanie corocznych przegladdw i konserwacji powierza¢ wytgcznie fachowcowi
wyposazonemu w oryginalny zestaw do konserwac;ji firmy WOLF.

Poleci¢ zawarcie umowy o przeglgdach i konserwacji z serwisantem.

Przeprowadzanie prac z zakresu utrzymania ruchu powierza¢ wytgcznie fachowcowi.
Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

Nie wprowadzac zmian technicznych urzgdzen grzewczych lub czesci zwigzanych z technikg
regulaciji.

Kontrola warto$ci pH co 8-12 tygodni przez instalatora.

Niniejszg instrukcje oraz uzupetniajgce dokumenty trzymac¢ uporzgdkowane we wiasciwym miejscu
dostepnym w dowolnym momencie.

Poinformowac o instalacji zaktad gazowniczy.

Poinformowaé zakfad kominiarski oraz zaktad wodociggéw i kanalizacji.

Zgodnie z federalng ustawg o ochronie przed emisjami i rozporzadzeniem w sprawie oszczednego
gospodarowania energig uzytkownik urzgdzenia jest zobowigzany do zagwarantowania bezpiecznej,
przyjaznej srodowisku oraz ekonomicznej eksploatacji instalacji grzewczej.

» Poinformowac o tym uzytkownika urzadzenia.

» Poinformowac uzytkownika urzgdzenia o istnieniu instrukcji obstugi.

25 Deklaracja zgodnosci

Produkt ten jest zgodny z dyrektywami europejskimi i wymaganiami krajowymi.

8 | WOLF GmbH
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Opis

3

31

Opis

Schemat funkcyjny gazowego kotta kondensacyjnego CGB-2-38 /| CGB-2-55

25
26

23
27
28

24

23

22

21

20
N1 —19

—18

16

15

14

10 11 12 13

Modulowana pompa obiegu grzewczego

Rys. 3.1  Schemat funkcyjny gazowego kotta kondensacyjnego
1 Adapter powietrzno-spalinowy z kro¢cami 15
pomiarowymi 16

Rura spalinowa

Odpowietrznik automatyczny
Czujnik eSTB

Czujnik temperatury spalin

Wanna kondensatu ze stali szlachetnej
Czujnik temperatury kotta

Czujnik cisnienia

Podtaczenie zaworu bezpieczenstwa
Zasilanie ogrzewania

Syfon kondensatu

Podtaczenie gazu

Powrdét ogrzewania

Zespolony zawor gazowy

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Czujnik temperatury powrotu
Przeptywomierz

Kolektor spalin

Pierscien izolujgcy

Cylinder komory spalania
Wymiennik ciepta

Palnik

Elektroda jonizacyjna

Klapa spalin

Czujnik STB pokrywy komory spalania
Elektroda zaptonowa
Wziernik

Pokrywa komory spalania
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Projektowanie

4

41

411

4.1.2

Projektowanie
Przepisy

Przepisy lokalne

Podczas montazu i eksploatacji instalacji grzewczej nalezy uwzglednic przepisy lokalne w ponizszym zakresie:
— Zasady montazu

— Systemy powietrza wlotowego i wylotowego oraz przytgcze kominowe

— Podtaczenie do sieci zasilania elektrycznego

— Przepisy i normy dotyczgce wyposazenia bezpieczehstwa urzgdzen do ogrzewania wody

— Instalacja wodociggowa

Przepisy ogodine

Nalezy uwzgledni¢ ponizsze ogdlne przepisy, zasady i dyrektywy dotyczace instalowania:
— (DIN) EN 806 Zasady techniczne dotyczace instalacji wodociggowych
— (DIN) EN 1717 Ochrona wody pitnej przed zanieczyszczeniami w instalacjach wodociggowych
— (DIN) EN 12831 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Metoda obliczania zapotrzebowania ciepta
— (DIN) EN 12828 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Projektowanie wodnych instalacji centralnego
ogrzewania
— (DIN) EN 13384 Kominy — Metody obliczen cieplnych i przeptywowych
— (DIN) EN 50156-1 (VDE 0116 czes¢ 1) Wyposazenie elektryczne kottdw oraz ich urzgdzen pomocniczych
— VDE 0470/(DIN) EN 60529 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy
— VDI 2035 Unikanie uszkodzen w instalacjach CWU/CO
— Odktadanie kamienia (czes¢ 1)
— Korozja powodowana przez wode (czesc¢ 2)
— Korozja powodowana przez spaliny (czes¢ 3)

Niemcy

— Zasady techniczne dotyczgce instalacji gazowych DVGW-TRGI 1986/1996 (DVGW arkusz roboczy
G600 i TRF)

— DIN 1988 Zasady techniczne dotyczace instalacji wody pitnej

— DIN 18160 Instalacje spalinowe

— DWA-A 251 Kondensaty pochodzgce z kottéw kondensacyjnych

— ATV-DVWK-M115-3 Posrednie odprowadzanie sciekéw innych niz pochodzgce z gospodarstwa
domowego — czes¢ 3: Praktyczne aspekty monitorowania posredniego odprowadzania $ciekow

— VDE 0100 Postanowienia dotyczgce tworzenia instalacji elektroenergetycznych o napieciach
znamionowych do 1000 V

— VDE 0105 Eksploatacja instalacji elektroenergetycznych, ustalenia ogdine

— KUO - krajowy regulamin dotyczacy przeprowadzania i kontroli rob6t kominiarskich

— Ustawa dotyczgca oszczednego gospodarowania energig (EnEG) z wydanymi rozporzgdzeniami:

— Rozporzadzenie w sprawie oszczednego gospodarowania energig (EneV) (w aktualnej wersiji)

— DVGW, arkusz roboczy G637.

» Instalacje zlecac¢ instalatorowi.

Odpowiada on za prawidtowg instalacje oraz za pierwsze uruchomienie. W tym zakresie obowigzuje
instrukcja DVGW G676, dyrektywy dotyczace kottowni lub krajowe przepisy budowlane ,Dyrektywy
dotyczace budowy i instalowania centralnych kottowni oraz ich skltadéw paliwowych”.

Austria

— Przepisy OVE

— Postanowienia VGW i odpowiednie normy austriackie

— Zalecenia OVGW dla klientéw dotyczace instalacji gazu ziemnego GK lub instalacji gazu ptynnego FG

— Postanowienia dyrektywy OVGW G41 dotyczgce odprowadzania kondensatu

— Lokalne postanowienia urzedéw nadzoru budowlanego i dziatalnosci gospodarczej (reprezentowane
zazwyczaj przez kominiarza)

— Lokalne postanowienia przedsigbiorstwa gazowego

— Postanowienia i przepisy lokalnych zaktadéw energetycznych

— Postanowienia regionalnego prawa budowlanego

— Nalezy przestrzega¢ minimalnych wymogoéw dotyczgcych wody grzewczej zgodnie z ONORM H5195-1.
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Szwaijcaria
— Przepisy SVGW
— Przepisy VKF

— Nalezy przestrzegac¢ postanowien BUWAL i przepiséw lokalnych.

— Dyrektywy gazowe G1

— Wytyczna EKAS nr 6517: Dyrektywa w sprawie skroplonego gazu

4.2 Miejsce ustawienia

Gazowy kociot kondensacyjny CGB do montazu $ciennego jest dostarczany w stanie gotowym do podigczenia.
W celu wykonywania czynnosci przegladowych i konserwacyjnych przy urzgdzeniu grzewczym zalecane jest
zachowanie odlegtosci 500 mm od sufitu, gdyz w przeciwnym razie nie bedzie mozliwosci odpowiedniej kontroli
oraz proby dziatania podzespotéw podczas konserwacji. Weze odptywowe muszg by¢ pewnie przymocowane za
pomocg uchwytu nad lejkiem odprowadzania kondensatu (syfon). Odptyw musi by¢ dobrze widoczny.

421 Minimalne odstepy

A .
min.

L
"500 mm a[{—\

AN NN NANANANNANNANANNN

Rys. 4.1 Minimalne odlegtosci do gory w [mm]

» Minimalne odlegtosci z boku 40 mm

4.2.2 Wymagania dotyczace miejsca montazu

Wymagania Mozliwe konsekwencje w przypadku
nieprzestrzegania
Podtoze (Sciana) Odpowiednio nosne Zakiocenie dziatania
Wentylacja (pobér . : . Uduszenie lub zatrucie w wyniku
. Miarodajne wymagania dotyczace : . .
powietrza z spalin wyptywajgcych z nieszczelnego

. . wentylacji zgodnie z TRGI
pomieszczenia)

systemu spalinowego.

Ochrona

. - Wystarczajgca temperatura otoczenia
przeciwzamrozeniowa

Uszkodzenia instalacji z powodu mrozu

Brak agresywnych oparow
Brak silnego zapylenia

Opary lub zapylenie Brak instalacji, np. w warsztatach,
fazienkach, pomieszczeniu do
majsterkowania

Uszkodzenia elementow
konstrukcyjnych i/lub silne zabrudzenie
wymiennika ciepta wody grzewczej

Powietrze spalania Brak weglowodoréw halogenowych

Przedwczesne zuzycie wymiennika
ciepta wody grzewczej z powodu
korozji.

8616390_202006
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Wymagania Mozliwe konsekwencje w przypadku
nieprzestrzegania
Ochrona przed Ochrona przed hatasem za pomocag
. S . Hatas
hatasem izolacji dzwiekochtonnej
Temperatura Ig:ncp eratura otoczenia pomigdzy 0 i Usterka urzadzenia

Tab.4.1  Wymagania dotyczace miejsca montazu

4.3 System grzewczy

4.31 Urzadzenia zabezpieczajace
— Umies¢ zawdr napetniania i oprézniania w najnizszym punkcie instalacji.

— W urzgdzeniu grzewczym nie jest fabrycznie zamontowane naczynie przeponowe ani zawor
bezpieczenstwa.
» Dobra¢ odpowiednio naczynie przeponowe zgodnie z DIN 4807.
» Zamontowac naczynie przeponowe w miejscu uzytkowania (akcesoria WOLF).
» Nalezy dobra¢ zawoér bezpieczenstwa zgodnie z normg DIN EN 12828.
» Prosze przewidzie¢ zawoér bezpieczenstwa (1) instalowany przez klienta lub z akcesoriow
dodatkowych firmy WOLF (wewnetrzny montaz).

o R

Rys. 4.2 Mozliwosci podigczenia zaworu bezpieczenstwa (1) wewnatrz urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE
Pekniecie z powodu zbyt wysokiego cisnienia!
Oparzenia i obrazenia ciata.
» Nie montowaé zaworu odcinajgcego miedzy naczyniem przeponowym a urzadzeniem
grzewczym.

— Zapewni¢ grupe bezpieczenstwa i lejek spustowy.
W grupie bezpieczenstwa jest zamontowany zawér bezpieczenstwa 3 bary z akcesoriow WOLF.

— Minimalny przeptyw pozwala unikng¢ uszkodzen wymiennika ciepta wody grzewczej z powodu
przegrzania i uderzen pary.

— Firma WOLF zaleca stosowanie magnetoodmulnika.
Osady w wymienniku ciepta wody grzewczej moga powodowac odgtosy wrzenia, straty mocy i usterki.
Magnetoodmulnik chroni urzgdzenie grzewcze oraz pompe wysokowydajng przed zanieczyszczeniami
magnetycznymi i niemagnetycznymi.
» Magnetoodmulnik zamontowaé na powrocie instalacji grzewczej do urzadzenia.

— WOLF zaleca stosowanie separatora powietrza i mikropecherzykow.
Mikropecherzyki powietrza moga powodowac usterki w obiegu grzewczym. Separator powietrza
usuwa mikropecherzyki powietrza najskuteczniej z najbardziej gorgcych miejsc w obiegu grzewczym.
» Zamontowac¢ separator powietrza na zasilaniu instalacji grzewczej.

12 | WOLF GmbH 8616390_202006



Projektowanie

4.3.2 Woda grzewcza

Wartosci graniczne

WSKAZOWKA
Dodatki do wody grzewczej!
Uszkodzenia wymiennika ciepta wody grzewczej.

» Nie stosowaé srodkdéw przeciwzamrozeniowych ani inhibitorow.

A WSKAZOWKA

Wymiennik ciepta ze stali szlachetnej
Uszkodzenia wymiennika ciepta wody grzewczej

Wartosci graniczne Dziatania Mozliwe konsekwencje w
(tab. 4.3) przypadku nieprzestrzegania
Spelnia Uzyj wo_dy pltnej jako wody do napetniania i )
uzupetniania
Przeptucz instalacje wodg pitng. Wprowadzanie duzej ilosci tlenu
Nie spetnia Uzdatni¢ te wode przez odsalanie. Gwarancja na elementy
Przetgczy¢ przy tym filtr zanieczyszczen przed systemu od strony wody
wymiennikiem jonowym. wygasa.
Tab.4.2 Uzdatnienie wody grzewczej w oparciu o VDI 2035

» Prosze zachowac wartos¢ pH wody grzewczej w zakresie od 7,0 do 8,5.

» Zawartos¢ chlorkéw maksymalnie 50 mg/I.

Przewodnos¢ elektryczna i twardosé wody

Wartosci graniczne przewodnosci i twardosci wody zalezg od okreslonej pojemnosci instalacji V,

(V, = pojemnosc¢ instalacji / maks. znamionowa moc cieplna).

W przypadku instalacji wielokottowych na podstawie VDI 2035 stosowac¢ maks. znamionowg moc cieplng
najmniejszego urzadzenia grzewczego.

Wymagania dotyczgce jakosci wody grzewczej w odniesieniu do catego systemu grzewczego:

V, S 20L/kW
Catkowita moc grzewcza Twardosc¢ catkowita' Przewodnosé? przy 25°C
[kW] [°dH] [mol/m?3] LF [uS/cm]
<50 <16,8 <3,0 <800
50-200 <11,2 <2 <100

Catkowita moc grzewcza

V, > 20 L/kW i < 50 L/kW

Twardos¢ catkowita' Przewodnos¢? przy 25°C

[kW] [°dH] [mol/m3] LF [uS/cm]

<50 <11,2 <2 <800

50-200 <84 <1,5 <100

V, 2 50 L/kW

Catkowita moc grzewcza Twardos¢ catkowita' Przewodnosé? przy 25°C
[kW] [°dH] [mol/m?3] LF [uS/cm]

<50 <0,113 <0,02 <800

50-200 <0,113 <0,02 <100

Tab. 4.3

Przeliczanie twardosci catkowitej: 1mol/m*®=5,6°dH = 10 °fH
<800 uS/cm: duza zawarto$é¢ soli / <100 uS/cm: niewielka zawarto$¢ soli
<0,11 °dH: zalecana warto$¢ standardowa, dozwolona granica do <1°dH

Przewodnos¢ elektryczna i twardos¢é wody

8616390_202006
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WSKAZOWKA

Preferowana praca z niewielkg zawartoscia soli!

Unikac¢ korozji i osadzania sie wapnia w instalacji.

» Przestrzegac przewodnosci <100 pS/cm zgodnie z normg DIN 2035.

Przyktad obliczenia

Instalacja z CGB-2-38

Pojemno$¢ instalacji = 800 |

Maks. Znamionowa moc cieplna w przypadku CGB-2-38 = 38 kW
twardos¢ catkowita nieuzdatnionej wody pitnej C =18 °dH

woda pitna

Wiasciwa pojemnos¢ instalacji V,
V, = pojemnosc¢ instalacji / maks. znamionowa moc cieplna

V,=800L/38 kW =21 L/kW

Maksymalnie dopuszczalna twardos¢ catkowita C__
patrz tab. 4.3 Przewodnos$¢ elektryczna i twardos¢ wody

Przyktadowa pojemnosc¢ instalacji V, w przypadku mocy catkowitej <560 kW miesci sie w zakresie od 20
do 501/kW.

Twardos¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania C__ musi wiec wynosi¢ <11,2 °dH.

Jezeli twardos¢ catkowita nieuzdatnionej wody jest za wysoka, nalezy odsoli¢ cze$¢ napetnianegj i
uzupetnianej wody:

llo$¢ wody odsolonej A
A=100%-[(C, ., —0,1°dH)/C

—0,1°dH)] x 100%

woda pitna

A=100% -[(11,2°dH - 0,1°dH) / 18°dH — 0,1 °dH)] » 100% = 38 %
Nalezy odsoli¢ 38% wody kottowej do napetniania i uzupetniania.

Pojemnosé wody odsc?I’o_nej V. datnianie
wsamianic = A X POjemnosc¢ instalaciji

\Y =38% x 800 | =304 |

uzdatnianie

Przy napetnianiu instalacji nalezy wla¢ co najmniej 304 | odsolonej wody.
Nastepnie mozna dolaé¢ dostepnej wody pitne;.

Woda do napetniania/uzupetniania

Przez caty czas eksploatacji urzgdzenia grzewczego tgczna ilo§¢ wody do napetniania i uzupetniania
nie moze przekraczac trzykrotnej pojemnos$ci nominalnej instalacji grzewczej (wprowadzanie tlenu!).
W instalacjach z duzg ilo$cig uzupetnianej wody (np. ponad 10% pojemnosci instalacji rocznie) nalezy
niezwtocznie znalez¢ przyczyne i usung¢ usterke.

4.4 System powietrzno-spalinowy

Ze wzgledow bezpieczenstwa do koncentrycznego systemu powietrzno-spalinowego nalezy stosowaé
wytgcznie oryginalne czesci firmy WOLF.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Spaliny przenoszg si¢ na inne pietra!
Uduszenie, zatrucie i oparzenia w przypadku oddziatywania ognia z zewnatrz.
» Przestrzegac zasad dotyczgcych czasu ognioodpornosci.

441 Informacje o montazu przewodéw powietrza/spalin

Informacje ogdlne o przewodach powietrza/spalin

Wszelkie niejasnosci zwigzane z instalowaniem, w szczegdlnosci dotyczgce montazu elementéw
rewizyjnych oraz otworéw zasilania powietrzem, nalezy wyjasni¢ z wtasciwym kominiarzem okregowym.
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System powietrzno-spalinowy utozyé nad urzgdzeniem grzewczym tak, aby zapewni¢ demontaz cylindra
z komory spalania.

System powietrzno-spalinowy przez dach (art. C33x)

System powietrzno-spalinowy przez dach jest dozwolony po uwzglednieniu ponizszych warunkow:

— Urzadzenie grzewcze znajduje sie na poddaszu.

— Urzadzenie grzewcze znajduje sie w pomieszczeniach, w ktérych strop jednoczesnie tworzy dach.
— Nad stropem znajduje sie jedynie konstrukcja dachu.

Jezeli nad sufitem znajduje sie tylko konstrukcja dachu, w przypadku doprowadzania powietrza do spalania
i uktadu odprowadzania spalin od gérnej krawedzi stropu do poszycia dachu obowigzujg ponizsze zasady:

Czas ognioodpornosci Dziatania
Ostoni¢ przewody niepalnym materiatem, ktoéry réwniez ma ten czas
ognioodpornosci.

Przewody uktada¢ w szachcie z niepalnego, trwatego materiatu lub w
metalowej rurze ochronnej (zabezpieczenie mechaniczne).

Wymagane

Niewymagane

System powietrzno-spalinowy w szachcie

Jezeli podtogi kondygnaciji kolidujg z przewodami spalinowo-powietrznymi, nalezy poprowadzi¢ je na
zewnatrz budynku. W innym przypadku nie mozna zapewni¢ zabezpieczenia mechanicznego. Czas
ognioodpornosci musi wynosi¢ co najmniej 90 minut.

System powietrzno-spalinowy w istniejacym szachcie

Szachty, do ktorych wczesniej podtgczone byty kotty na olej lub paliwo state, musi wyczysci¢ kominiarz w
sposéb uniemozliwiajgcy powstawanie kurzu. Jezeli powietrze do spalania bedzie pobierane z szachtu, w
kottowni moze dojs¢ do wydzielania nieprzyjemnych zapachow.

Nie ma mozliwosci czyszczenia bez powstawania kurzu:
» Stosowac oddzielny ukfad doprowadzania powietrza.

Mocowanie systemu powietrzno-spalinowego poza szachtem

OSTRZEZENIE

Spadajace czesci!

Obrazenia ciata i uszkodzenia przedmiotow.

» W celu ustalenia potozenia nalezy mocowac przewody co 150 cm przy uzyciu obejm.

Zamocowac system powietrzno-spalinowy za pomocg obejm poza szachtami tak, aby zabezpieczyé
szczelnosc ich potgczen.

Minimalna odlegtos¢ 50 cm:

— do podtgczenia do urzgdzenia grzewczego,

— za lub przed kolankami.

Ochrona zimg

OSTRZEZENIE

Wykraplanie pary wodnej ze spalin w postaci lodu!
Obrazenia ciata i uszkodzenia przedmiotow

» Wykonac¢ prace budowlane, np. montaz sniegotapu.

W przypadku niskich temperatur zewnetrznych moze doj$¢ do skroplenia pary wodnej zawartej w
spalinach w uktadzie powietrzno-spalinowym i jej zamarzniecia.

Ochrona przeciwpozarowa

Zachowanie duzej odlegtosci koncentrycznego przewodu powietrze/spaliny od materiatow lub elementéw palnych
nie jest konieczne, poniewaz nawet przy mocy maksymalnej temperatura powyzej 85°C nie jest osiggana.

Przytacze przewodu spalinowo-powietrznego

— Przewody spalinowe muszg mie¢ odpowiedni przekrgj.

— W pomieszczeniu, w ktérym urzgdzenie grzewcze jest zainstalowane, nalezy po konsultacji z
kominiarzem zainstalowac takze otwér rewizyjny oraz/lub kontrolny, odpowiadajgcy lokalnym
wymaganiom i przepisom kominiarskim.

— Miedzy wylotem spalin a powierzchnig dachu wymagany jest min. odstep 0,4 m.

8616390_202006 WOLF GmbH | 15
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Ogranicznik temperatury spalin

Elektroniczny ogranicznik temperatury spalin wytgcza urzadzenie grzewcze przy temperaturze spalin >
110°C. Urzadzenie grzewcze wigcza sie ponownie po nacisnieciu przycisku resetowania.

4.5 Przyktadowe podtaczenia
1
) ) ) Wty S )
i ik AR J N
1] g - LN\
= casx fif" |
L 33x 2
=H e f § il
] ] 1 H @ — ’
B33 I |
L HH HH HIH A b i
O | & B
= u 2‘_ BB il Wiy -
E C53 LI | cé:;( i Ca3x
> A 7 NT—F
C53x j co3x & stx =
' ]
Rys. 4.3 Przykiadowe podtaczenia
1 Nalezy przewidzie¢ wentylacje.
451 Dozwolone rodzaje przytaczy
Typ CGB-2-38 / 55
Rodzaj potgczenia B23, B33, C53, C53x, C13x3,C33x, C43x, C83x, C93x
Kategoria Niemcy Il 4., Austria Il
Tryb pracy
Pobdr powietrza z pomieszczenia Tak
Pobdr powietrza z zewnatrz Tak

Podtgczenie do

Niezalezne od powietrza w pomieszczeniu

B33, C53,C83x

Przewdéd powietrzno-spalinowy C43x
System powietrzno-spalinowy C33x, C53x, C13x3
LAF z atestem budowlanym C63x

Odporny na wilgo¢ przewdd spalinowy

B23, C53x, C33x, C93x

' Symbol ,x” oznacza, ze wszystkie elementy uktadu odprowadzania spalin sg optywane przez powietrze do spalania i spetniajg

podwyzszone wymagania szczelnosci.

2 W przypadku rodzaju B23, B33 powietrze do spalania jest pobierane z pomieszczenia (palenisko zasilane powietrzem z

pomieszczenia).

3 Niedopuszczalne w Niemczech. Na terenie Szwajcarii obowigzujg przepisy gazowe G1!
4 W przypadku typu C konieczne jest doprowadzenie powietrza do spalania z zewnatrz za pomocg szczelnego systemu (zasilanie

niezalezne od powietrza w pomieszczeniu).

Tab. 4.4 Dozwolone rodzaje przytaczy
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4.5.2

System powietrzno-spalinowy

Rodzaj Warianty wykonania Maksymalna
diugoscé”? [m]
CGB-2-38 CGB-2-55
Przewdd spalinowy w szachcie i powietrze DN 80 39 17
B23 do spalania bezposrednio do urzgdzenia
grzewczego (pobor powietrza z pomieszczenia) DN 110 50 50
Przewdd spalinowy w szachcie z poziomym DN 80 35 13
B33 konc’entrycgnym przewqdem przy’raczemowym DN 110 50 50
(pobdr powietrza z pomieszczenia)
Pod’{aczenle do odpornego na wilgo¢ przewodu Obliczenie wediug
B33 spalinowego z poziomym koncentrycznyn? normy DIN EN 13384
przewodem przyiaczemowym (pobdr powietrza z (producent LAS)
pomieszczenia)
Poziomy koncentryczny przelot przez dach DNB80/125 153) 6
C13x%  skosny, (pobdr powietrza z zewnatrz — lukarna
montowana przez uzytkownika) DN110/160 50 29
Poziomy koncentryczny przelot dachowy przez
dach sko$ny lub ptaski, pionowy koncentryczny DN80/125 19 9
C33x  system powietrzno-spalinowy do montazu w
kanale (pobdr powietrza z zewnatrz) DN110/160 39 36
Bez tgcznika
Poziomy koncentryczny przelot dachowy przez
dach sko$ny lub ptaski, pionowy koncentryczny
C33x  system powietrzno-spalinowy do montazu w
kanale (pobor powietrza z zewnatrz) DN80/125 1 5
Z tacznikiem elastyczne
Podtaczenie do przewodu spalinowego w DN8O 34 14
C53 szachcie i doprowadzenie powietrza przez $ciane
zewnetrzng (pobdr powietrza z zewnatrz) DN110 50 50
Podtgczenie do przewodu spalinowego w DN80/125 37 14
C53x  szachcie (pobdr powietrza z zewnatrz)
DN110/160 50 50
Podtgczenie do koncentrycznego uktadu Obliczenie wedtug
C63x  powietrzno-spalinowego niesprawdzonego wraz normy DIN EN 13384
z urzadzeniem grzewczym (producent LAS)
Przy{a}cze koncentrycgne do oc_ipornggo na Obliczenie wediug
C83x wilgo¢ _przewodu spalinowego |’p_OW|etrze do normy DIN EN 13384
spalania doprowadzane przez sciane zewnetrzng
. ; (producent LAS)
(pobdr powietrza z zewnatrz)
Pionowy przewod spalinowy do montazu w DN80/125 27 11
C93x%  kanale z poziomym koncentrycznym przewodem
przytaczeniowym DN110/160 41 41
Pionowy przewdéd spalinowy do montazu w DN80/125 20 8
kanale z poziomym koncentrycznym przewodem elastyczne
C93x® ;
przylgczeniowym DN110/160 396 306
elastyczne

1

2)
)
)
5)
6)

S oW

Cisnienie dyspozycyjne wentylatora: CGB-2-38: 20-159 Pa, CGB-2-55: 20-164 Pa (dtugo$¢ maksymalna odpowiada dtugosci
catkowitej od urzadzenia grzewczego do wylotu spalin)
Obliczenie dtugosci rury — patrz sekcja Obliczanie dtugosci uktadu powietrzno-spalinowego patrz rozdziat 4.5.2
W Niemczech tylko do 11 kW lub 28 kW przygotowanie wody uzytkowe;j

Obliczenie wylacznie przy petnym obcigzeniu (z powodu ci$nienia wiatru 25 Pa)

Chropowato$¢ kanatu: 2 mm, kwadratowe 2 cm szczelina pomiarowa, okragta szczelina pomiarowa 3 cm

maks. 30 m pionowy elastyczny przewod spalinowy (granica systemowa)

Tab. 4.5

System powietrzno-spalinowy

8616390_202006

WOLF GmbH | 17



Projektowanie

Zalozenia do obliczen Tab. 4.5 System powietrzno-spalinowy:

— Przeptywowa liczba bezpieczehstwa: 1,2
— Wysokos¢ geodezyjna: 325m

— Wylgczna analiza warunkéw cidnieniowych
— tacznik: 2 m, 1 kolanko x 87°

— Chropowatos¢ kanatu przy RLU: 2mm

— maks. Wysoko$¢ pionowa: 50 m

systemy C33x oraz C83x mogg by¢ takze eksploatowane w garazach.

E] W razie potrzeby nalezy dostosowaé przyktady montazowe do przepiséw lokalnych. Wszelkie
niejasnosci zwigzane z instalowaniem, w szczegdlnosci dotyczgce montazu elementéw rewizyjnych
oraz otwordw zasilania powietrzem, nalezy wyjasni¢ z wtasciwym kominiarzem okregowym.

Dlugos¢ obliczeniowa kolanek powietrzno-spalinowych

Element Dlugosé¢ obliczeniowa [m]
Rura prosta Wspotczynnik przeliczeniowy — dtugosci
Kolanko 45° 1,0
Kolanko 87° 2,0

Kolanko 87° z otworem rewizyjnym 2,0

Tab. 4.6  Dlugos¢ obliczeniowa kolanek powietrzno-spalinowych

Przyktad obliczenia

Obliczona dtugos¢ uktadu powietrzno-spalinowego lub przewodu spalinowego wynika z dtugosci
odcinkow prostych oraz dtugosci kolanek.

Prosta rura powietrzno-spalinowa ma dtugos¢ = 5,5m
Kolanko z podporg 87° = 2,0 m

2 x kolanko 45° =2 x 1,2m
L=55m+1x20m+2x12m

L=99m

Minimalne wymiary szachtu
Dotycza pracy z poborem powietrza z pomieszczenia i z zewnatrz.

X
Nl

1 >30

:

[ ll
\_ |
i
|
u\\
i
.
!
{
©
\[88;%]/
Qt

CEN =

C93x, pobdr powietrza z

zewnatrz C93x pobor powietrza z B23/B33 pobor

System DN 80/125 zZewnatrz C33x, pobdr powietrza z poyvietrza z
poziomy w szachcie DN8O lub zewnatrz pomieszczenia
DN8O lub DN110 DN110 w szachcie DN80/125 w szachcie DN8O lub
pionowy DN110

Rys. 4.4 Minimalne wymiary szachtu

18 | WOLF GmbH 8616390_202006



Projektowanie

Uktad spalinowy, sztywny w szachcie

okraglty 9 kwadratowy o
DN80 150mm 130mm
DN110 190mm 170mm
Uktad spalinowy, elastyczny w szachcie

okragty @ kwadratowy o
DN83 150mm 130mm
DN110 190 mm 170mm

4.5.3 Informacje o typach podtaczen

E] Oryginalne czesci WOLF byly optymalizowane przez wiele lat i sg dopasowane do urzgdzenia

grzewczego WOLF.

Rodzaj przytacza
Typ B23

Odporne na wilgo¢ instalacje spalinowe
(pobdr powietrza z pomieszczenia)

Inne zasady do uwzglednienia

Wymagane dopuszczenie CE przewodu spalinowego.

Rodzaj B33
Odporne na wilgo¢ instalacje spalinowe
(pobdr powietrza z pomieszczenia)

Wymagane dopuszczenie CE przewodu spalinowego.
Element przytgczeniowy nalezy naby¢ od producenta
komina.

Otwory powietrzne do pomieszczenia kotta muszg by¢
catkowicie drozne.

Rodzaj C43x
Odporny na wilgo¢ przewod powietrzno-
spalinowy (pobodr powietrza z zewnatrz)

Wymagane dopuszczenie CE przewodu spalinowego.

Rodzaj C53, C83x
Odporny na wilgo¢ przewdd spalinowy
(pobdr powietrza z zewnatrz)

Zalecenie: maksymalna dtugosé poziomego przewodu
powietrza nawiewanego 3 m

— Szczegodlne wymagania dotyczgce przewodow

spalinowych, ktore nie sg optywane przez powietrze
do spalania, zgodnie z krajowymi rozporzgadzeniami
dotyczgcymi palenisk.

Rodzaj C63x

Niesprawdzony z urzadzeniem ukfad
doprowadzania powietrza do spalania

i uktad odprowadzania spalin (pobor
powietrza z zewnatrz i pobor powietrza
Z pomieszczenia)

W przypadku systemow innych producentéw za
prawidtowe wykonanie i sprawne funkcjonowanie
instalator odpowiada tylko wtedy, gdy majg one
dopuszczenie CE/DIBT.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za usterki, szkody
materialne lub wypadki wynikajgce z nieprawidtowych
dtugosci rur, za duzych strat cisnienia, przedwczesnego
zuzycia z wyciekiem kondensatu i spalin lub wadliwego
dziatania, np. przez poluzowanie sie elementow.
Zalecenie: maksymalna dtugosé poziomego przewodu
powietrza nawiewanego 3 m

Powietrze do spalania pobierane z szachtu nie moze by¢
zanieczyszczone

Odporny na wilgo¢ przewod spalinowy
do systemu dwu- lub wielosekcyjnego

— Wymagania normy DIN 18160-1 strona 3.

Przed zainstalowaniem nalezy poinformowac rejonowego
mistrza kominiarskiego.

8616390_202006

WOLF GmbH | 19



Projektowanie

454

Uktad powietrzno-spalinowy — przyktady

Uktad powietrzno-spalinowy, pionowy, koncentryczny (przyktady)

P

P
|
}

B

6 O ]

6 O ]

o T

T

Przewdd (mufa wsuwana) w razie potrzeby
Kolanko 45° DN80/125

0 Kolanko rewizyjne 87° DN80/125

Rys. 4.5 Art C33x: Uklad powietrzno-spalinowy pionowy powyzej dachu
1 Urzadzenie grzewcze
3 Rura powietrzno-spalinowa z otworem rewizyjnym
(dtugos¢ 250 mm)
4 Rura powietrzno-spalinowa DN80/125

(500 / 1000 / 2000 mm)

Opaska dystansowa

Obejma montazowa DN125 do przepustu
dachowego

(<203 ]

7 Uktad powietrzno-spalinowy, pionowy DN80/125
(przepust dachowy przez dach ptaski lub sko$ny)

L=1200 mm/L = 1800 mm

Kolanko 87° DN80/125

Pokrywa przepustu dachowego do dachéw
skosnych 25/45°

Adapter ,Kléber” 20-50°

Kotnierz do dachow ptaskich

20 | WOLF GmbH
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» Przewdd (7) Podczas montazu wsung¢ do oporu w mufe.

» Kolejng rure powietrzno-spalinowg (3) 50 mm (wymiar ,.S”) wsung¢ w mufe przewodu i zamocowac
» Dla utatwienia montazu posmaruj smarem korice rur i uszczelki.
» Przed montazem uzgodni¢ z kominiarzem okregowym odpowiedni typ elementu rewizyjnego (2) (9).

Uktad powietrzno-spalinowy, poziomy, koncentryczny C13x, C53x i B33 oraz przewéd spalinowy
na fasadzie (przyktad)
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Rys. 4.6

A Rodzaj: C13x - Poziomy ukfad powietrzno-

spalinowy przez dach skosny

B Rodzaj: C53x - Przewdd spalinowy na fasadzie

C Rodzaj: B33

1 Gazowy kociot kondensacyjny

3 Rura powietrzno-spalinowa z otworem rewizyjnym

5

10
11
15

16
17

(dtugos¢ 250 mm)

Rura powietrzno-spalinowa DN80/125
(500 / 1000 / 2000 mm)

Opaska dystansowa

Kolanko rewizyjne 87° DN80/125
Kolanko 87° DN80/125

Rura powietrzno-spalinowa, pozioma z
zabezpieczeniem przeciwwiatrowym
Rozeta

Konsola — wspornik — do Sciany zewnetrznej 87°

DN80/125, z gtadkg kohcowka na rurze powietrzne;j
» Typ B33: Przewod & 90 mm do szachtu kominowego.

18

Uktad powietrzno-spalinowy, poziomy, koncentryczny C13x, C53x i B33 i na fasadzie

Rura powietrzno-spalinowa, fasadowa
DN80/125

Czerpnia fasadowa DN80/125

Koncentr. Kohcéwka z opaskg zaciskowg
Przytacze do przewodu spalinowego B33
dtugosé 250 mm z otworem powietrznym
Podpora

Kolanko z podporg 87° DN80

Element dystansowy

Rura spalinowa PP DN80

Pokrywa przewodu z koncéwkg UV
Trojnik

Rura powietrza @ 125mm

Rura pobierania powietrza @ 125mm

» Zamontuj szczelnie rure spalinowg do szachtu kominowego.

8616390_202006
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System powietrzno-spalinowy poziomy C83x (przyktad)

26

| L
16 16 30 5 29 28 4 16 E 25
[ Ip o g Y. 24
IN— | - .

22

e

Rys. 4.7 System powietrzno-spalinowy poziomy C83x

1 Urzadzenie grzewcze 24 Element dystansowy
Rura powietrzno-spalinowa DN80/125 25 Rura spalinowa PP DN80
(500 / 1000 / 2000 mm) 26 Pokrywa przewodu z kohcowkg UV
5 Opaska dystansowa 28 Trojnik
16 Rozeta 29 Rura powietrza @ 125mm
22 Podpora 30 Rura pobierania powietrza @ 125mm

23 Kolanko z podporg 87° DN80

» Zamontowac poziome przewody spalinowe ze spadkiem ok. 3° (6 cm/m) do urzgdzenia grzewczego.

» Poziome przewody powietrzne wyprowadzi¢ na zewnatrz ze spadkiem ok. 3°.

» Podtgczy¢ zasysanie powietrza z zabezpieczeniem przeciwwiatrowym; dopuszczalne cisnienie wiatru
na wlocie powietrza 90 Pa, poniewaz przy wyzszym cisnieniu wiatru nie wigczy sie palnik.

» W przewodzie podtgcz kolanko z podporg (23) i przewdd spalinowy do DN80, DN110 (z adapterem),
DNB83 elastyczny lub DN110 elastyczny (z adapterem).
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Podtaczanie do koncentrycznego uktadu powietrzno-spalinowego w kanale C33 (przykiad)
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Rys. 4.8 Koncentryczny uktad powietrzno-spalinowy w szachcie
1 Urzadzenie grzewcze 10 Kolanko rewizyjne 87° DN80/125
Rura powietrzno-spalinowa DN 80/125 11 Kolanko 87° DN80/125
(500 / 1000 / 2000 mm) 16 Rozeta
5 Opaska dystansowa 22 Podpora »
8 Przewdd (mufa wsuwana) w razie potrzeby 26 Pokrywa przewodu z koncowka UV

» Przed rozpoczeciem instalowania poinformuj wtasciwy urzgd kominiarski.

Zaleca sie stosowanie nastepujgcych przewodéw powietrzno-spalinowych lub przewodoéw spalinowych z
dopuszczeniem CE-0036-CPD-9169003:

— Przewdd spalinowy DN80

— Koncentryczny system powietrzno-spalinowy DN80/125

— Przewdd spalinowy DN110

— Przewdd spalinowy gietki DN83

. WSKAZOWKA
- Zwroé uwage na tabliczki znamionowe, dopuszczenia i wskazéwki dot. montazu!

Dokumenty dotgczono do akcesoridw.
» Usterki i btedne dziatanie urzadzenia grzewczego.
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Podtaczenie do rozdzielnego uktadu powietrzno-spalinowego C53 i B23 (przyktad)
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Rys. 4.9 Rozdzielny uklad powietrzno-spalinowy C53
1 Urzadzenie grzewcze 26 Pokrywa przewodu z koncowka UV
2 Adapter kotta kondensacyjnego DN80/125 31 Rozdzielacz powietrze/spaliny 80/80 mm
16 Rozeta 32 Rura pobierania powietrza DN125

22 Podpora 33 Kolanko 90° DN80
23 Kolanko z podporg 87° DN80
25 Rura spalinowa PP DN80

» Zamontuj rozdzielacz powietrze/spaliny 80/80 mm (31) w przypadku rozdzielnego uktadu powietrzno-
spalinowego.

W przypadku montazu atestowanego przewodu powietrze/spaliny trzeba zastosowac¢ sie do zalecen
dokumentac;ji.

Zamontuj poziomg rure spalinowg ze spadkiem ok. 3° (6 cm/m) do urzgdzenia grzewczego.

Poziome przewody powietrzne wyprowadzi¢ na zewnagtrz ze spadkiem ok. 3°.

Podtgcz zasysanie powietrza z zabezpieczeniem przeciwwiatrowym; dopuszczalne ci$nienie wiatru na
wlocie powietrza 90 Pa, poniewaz przy wyzszym cidnieniu wiatru nie wigczy sie palnik.

W przewodzie podigcz kolanko z podporag (23) i przewdd spalinowy do DN80, DN110 (z adapterem),
DN83 elastyczny lub DN110 elastyczny (z adapterem).

vV vVvVvVVY VY
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Rys. 4.10 Rozdzielny uktad powietrzno-spalinowy B23
1 Urzagdzenie grzewcze 24 Element dystansowy
2 Adapter kotta kondensacyjnego DN80/125 25 Rura spalinowa PP DN8O0
16 Rozeta 26 Pokrywa przewodu z koncowkg UV
22 Podpora 34 Kolano rewizyjne 87° DN80

23 Kolanko z podporg 87° DN80

» W przypadku montazu atestowanego przewodu powietrze/spaliny trzeba zastosowac¢ sie do zalecen
dokumentacji.

» Zamontuj poziomy przewdd spalinowy ze spadkiem ok. 3° (6 cm/m) do urzgdzenia grzewczego.

» W przewodzie podtgcz kolanko z podporg (23) i przewdd spalinowy do DN80, DN110 (z adapterem),
DN83 elastyczny lub DN110 elastyczny (z adapterem).
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Odporny na wilgoé przewéd spalinowy do systemu dwu- lub wielosekcyjnego

1000

1]
1]

Rys. 4.11 Komin dwuciggowy

1 Praca z poborem powietrza z pomieszczenia 4 system z polipropylenu do 120°C, atest CE
i z zewnatrz 5 komin T400

2 Praca z poborem powietrza z pomieszczenia 6 pokrywa szachtu z oferty firmy WOLF

3 Pokrywa szachtu wykonana w catosci ze stali
nierdzewnej z oferty firmy WOLF.

4.6 Wskazéwki dot. instalacji hydraulicznej

W urzadzeniu grzewczym wbudowana jest pompa z regulacjg predkosci obrotowej, ktéra jest

modulowana w zalezno$ci od mocy palnika. Aby zapewni¢ bezpieczng prace, wymagany jest minimalny

przeptyw wody > 7,5 I/min przez urzadzenie grzewcze.

» Zamontuj sprzegto hydrauliczne lub rozdzielacz systemowy.

» W przypadku wymiany starych instalacji z bezposrednim podfgczeniem wymagane jest zastosowanie
grupy przytgczeniowej ze zintegrowanym zaworem przelewowym (akcesoria firmy WOLF).

4.6.1 Ogrzewanie podiogowe

» W ogrzewaniach podtogowych z rurami nieuszczelnionymi na wnikanie tlenu nalezy zainstalowac
rozdzielacz systemowy.
» Aby unikng¢ nadmiernych temperatur w obiegu podtogowym, trzeba zastosowac¢ czujnik temperatury.

4.6.2 Niedopuszczalne: bezposrednie podigczanie pompy zewnetrznej

d N

Rys. 4.12 Bezposrednie podigczanie pompy

— Predkos¢ przeptywowa w urzadzeniu grzewczym zostaje przekroczona.
— Ttoczona ilos¢ wody zostaje przekroczona.
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4.6.3 Niedopuszczalne: bezposrednie podlaczanie obiegu mieszaczowego

d N

Rys. 4.13 Bezposrednie podigczanie mieszacza

Wartos¢ graniczna predkosci przeptywu w urzgdzeniu grzewczym nie zostaje osiggnieta.
— Automatyka sygnalizuje zbyt maty przeptyw DFL (patrz Tab. 8.3).

» W celu oddzielenia nalezy zamontowaé zawory o odpowiednim rozmiarze miedzy zasilaniem/
powrotem w obiegu mieszacza (patrz 4.6.4).

4.6.4 Bezposrednie podtaczenie obiegu mieszacza poprzez modut wtryskowy

» Zastosuj akcesoria, zamontuj bezpiecznik przeptywu.

Rys. 4.14 Bezposrednie podigczanie mieszacza

Modut wtryskowy stosuje sie wtedy, gdy obieg mieszacza z pompg ma by¢ bezposrednio podtgczony (tzn.
bez sprzegta hydraulicznego).

— Otwarte obejscie w obiegu mieszacza odtgcza obieg kotta od pompy obiegu mieszacza.

— Prosta kompensacja hydrauliczna.

» Nalezy wyposazy¢ zawor 3-drozny w za$lepke.
» Odpowiednio dobierz rure instalacyjng obiegu mieszacza.
» Wyréwnowaz hydraulicznie obieg mieszacza i inne obiegi grzewcze z zaworami dtawigcymi.
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4.6.5 Resztkowa wysokos¢ ttoczenia pompy wewnetrznej

W urzadzeniu grzewczym wbudowana jest pompa obiegu grzewczego, ktéra jest modulowana zaleznie
od obcigzenia palnika. Resztkowa wysokos¢ ttoczenia jest wskazana na wykresach.
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Tab. 4.7 Resztkowa wysokos¢ ttoczenia pompy wewnetrznej

1 Strata cisnienia [mbar] 7 PWM =60%
2 llos¢ wody [I/min] 8 PWM =70%
3 PWM=20% 9 PWM =80%
4 PWM =30% 10 PWM = 90%
5 PWM =40% 11 PWM =100%
6 PWM =50%

28 | WOLF GmbH 8616390_202006



Montaz

5 Montaz

51 Transport gazowego kotta kondensacyjnego

Urzgdzenie grzewcze nalezy transportowa¢ w opakowaniu i na palecie.
Nadaje sie do tego woézek transportowy.

Rys. 5.1 Transport urzadzenia grzewczego

» Ustaw wozek transportowy z tytu urzgdzenia grzewczego.
» Zamocuj pas transportowy wokot urzgdzenia grzewczego.
» Przetransportuj do miejsca ustawienia.

» Zdejmij pas mocujacy i opakowanie.

5.2 Otwieranie obudowy

» Nastepnie zdejmij przednig czes¢ obudowy w goére.
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LX)

i,

Rys. 5.2 Otwoérz pokrywe sterowania

o

Rys. 5.3 Pokrywa sterowania otwarta

» Odkrec¢ sruby (1). Podnies$ do gory przednig pokrywe i zdejmij.

5.3 Kontrola zakresu dostawy
W zakres dostawy wchodzg nastepujace czesci:

— Urzadzenie grzewcze, gotowe do poditgczenia, z obudowg
— Katownik do montazu $ciennego

— Instrukcja eksploatacji dla wykwalifikowanych instalatoréw
— Instrukcja obstugi dla uzytkownikéw

— Instrukcja konserwaciji

— Szczotka do czyszczenia

— Syfon z wezem odptywowym
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54 Wymagane akcesoria
Do instalacji urzgdzenia grzewczego potrzebne sg nastepujgce akcesoria:

— akcesoria do instalacji powietrznej/spalinowej (patrz wskazowki dotyczgce projektowania)
— regulator pokojowy lub pogodowy

— lejek spustowy kondensatu z uchwytem weza

— zawory konserwacyjne zasilania i powrotu c.o.

— zawor gazowy z zabezpieczeniem przeciwpozarowym

— magnetoodmulnik

— separator powietrza

— sterowanie BM-2 albo AM

5.5 Mocowanie urzadzenia grzewczego

Okreslenie pozycji montazowe;:

» Konieczne jest uwzglednienie przytgcza urzadzenia grzewczego z otworami pomiarowymi spalin,
minimalnych odstepow i ew. juz dostepnych przytgczy gazu, ogrzewania, wody cieptej i przytaczy
elektrycznych.

Zaznacz miejsce do montazu katownika i zamontuj kotki rozporowe.

Zamontuj katownik mocujacy z zatgczonymi Srubami zamka i podktadkami.

Zawie$ urzadzenie grzewcze za pomoca listwy do zawieszania w katowniku montazowym.

vvyy

Rys. 5.4 Listwa do zawieszenia na urzadzeniu grzewczym

A WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo wybuchu i podtopienia
Wylot gazu i wody
» Nalezy zwrdci¢ uwage na dostateczng nosnosé czesci mocujgcych i Sciany.

A\ WS KAZOWKA

Obce elementy i kurz wiertniczy w urzadzeniu grzewczym
Zaktocenie dziatania
» Uzyj dotgczonej ostony styropianowe.

5.6 Podtaczenie obiegu grzewczego
» Zalecamy wykonanie podtgczenia do systemu grzewczego za pomocg armatury firmy WOLF.

WSKAZOWKA

Odgtosy wrzenia, utrata mocy i usterka!
Osady w wymienniku ciepta
» Zamontuj magnetoodmulnik na powrocie z instalac;ji.
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Rys. 5.5 Zestaw armatury przylaczeniowej do obiegu grzewczego (wyposazenie dodatkowe)

Minimalne cisnienie instalacji wynosi 0,8 bar. Urzadzenie grzewcze jest dopuszczone wytgcznie do
instalacji zamknietych o cisnieniu do 6 baréw. Maksymalna temperatura zasilania jest fabrycznie
ustawiona na 75°C.

5.7 Zasobnikowy podgrzewacz wody (podtaczenie)

» Potacz zasilanie zasobnika i powr6t zasobnika z 3-droznym zaworem przetgczajgcym i/lub powrotem
urzgdzenia grzewczego.

E] W przypadku obcych zasobnikdw wykorzystaj czujnik zasobnika z oferty akcesoriéw WOLF.

5.8 Podtaczanie odptywu kondensatu

NIEBEZPIECZENSTWO

Ulatniajace sie spaliny!

Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Przed przekazaniem do uzytkowania napeij syfon woda.

» Sprawdz szczelno$¢ syfonu.

5.8.1 Podiaczanie syfonu

» Usun uszczelke z zatyczki syfonu, aby zapewni¢ wiasciwy odptyw kondensatu, w innym wypadku
dojdzie do usterki.

» Podigcz syfon do krocca przytgczeniowego (2).

» Zamknij klamre mocujaca (1).

» Potgcz waz odptywowy z syfonem i odptywem w miejscu montazu (4).

» Zwro¢ uwage na spadek i odpowietrzanie.

» Nal6éz waz odpowietrzajgcy na syfon (3).

Sav

— R T2

[> ¢

Rys. 5.6 Syfon
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5.9 Podtaczenie gazu

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu, uduszenia i zatrucia podczas kontroli szczelnosci!

Armatura palnika gazowego moze ulec uszkodzeniu.

» Armatura palnika gazowego moze by¢ poddawana prébie cisnieniowej do maks. 150 mbar.
Wymoéag:
— Urzadzenie grzewcze odpowiada miejscowemu rodzajowi gazu (Tab. 5.1 Ustawienia fabryczne rodzaju
gazu)

» Oczysc instalacje gazowg przed podtaczeniem urzadzenia grzewczego.
» Uzyj zaworu gazowego z zabezpieczeniem przeciwpozarowym.
» Zamontuj zawor gazowy przed urzgdzeniem grzewczym, dbajgc o swobodny dostep.

Rys. 5.7 Kulowy zawér gazu, wersja katowa (wyposazenie dodatkowe)

Rys. 5.8 Kulowy zawér gazu, wersja prosta (wyposazenie dodatkowe)

» Wykonanie instalacji gazowej i podtgczenie urzgdzenia grzewczego powinno by¢ wykonane przez
uprawnionego instalatora instalacji gazowych.

Przed przekazaniem do uzytkowania nalezy sprawdzi¢ szczelnos$¢ instalacji gazowej zgodnie z normg
TRGI.

>
» W trakcie proby cisnieniowej przewodu gazowego kulowy zawoér gazu w urzgdzeniu grzewczym musi
by¢ zamkniety.

> Stosuj tylko piankowe spraye do wykrywania nieszczelnosci z atestem DVGW.

5.9.1 Ustawienie fabryczne rodzaju gazu

Rodzaj gazu ws Informacje
Gaz ziemny E/H 11,4 -15,2 kWh/m?® = 40,9 - 54,7 MJ/m?

Gaz ziemny LL 9,5-12,1 kWh/m?® = 34,1 - 43,6 MJ/m? Nie dotyczy AT.
Gaz ptynny P 20,2 - 21,3 kWh/m*=72,9 - 76,8 MJ/m?

Tab. 5.1 Ustawienia fabryczne rodzaju gazu
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5.10 Podiaczanie systemu powietrzno-spalinowego

» Przestrzegac¢ wskazowek projektowych dot. 4.6 Uktad powietrzno-spalinowy.

5 -:Dm

3

4 DN60/100: 235
DN80/125: 200

3

2

Rys. 5.9 Przykiad systemu powietrzno-spalinowego [mm)]

1 Urzadzenie grzewcze 4 Separator
2 Element rewizyjny 5 Opaska dystansowa
3 Rura powietrzno-spalinowa

5.10.1 Montaz systemu powietrzno-spalinowego

% Wskazowki montazowe dotyczace ukfadu powietrzno-spalinowego

WSKAZOWKA

Za maly spadek systemu powietrzno-spalinowego!

Korozja czesci lub zakiécenia dziatania.

» Zamontowac system powietrzno-spalinowy z min. nachyleniem 3° (6 cm/m) do urzadzenia
grzewczego.

Przestrzega¢ wskazéwek montazowych dotgczonych do uktadu powietrzno-spalinowego.

Nigdy nie montowaé uszkodzonych czesci.

Wykona¢ potgczenia po stronie spalin w formie mufy z uszczelka.

Zwroci¢ uwage na prawidtowe osadzenie uszczelek.

Mufy powinny by¢ zawsze ustawione w kierunku przeciwnym do kierunku przeptywu kondensatu.
Rure spalinowg skracaé zawsze po gtadkiej stronie, nie po stronie mufy.

Rury spalinowe nalezy po skréceniu zawsze sfazowac, aby zapewni¢ szczelny montaz potgczen
rurowych.

Przed montazem usung¢ zanieczyszczenia.

Przed montazem spryskac wszystkie potgczenia rury powietrzno-spalinowej np. roztworem mydlanym
lub odpowiednim srodkiem adhezyjnym bez zawartosci silikonu.

Zamocowac przewody przy uzyciu opasek dystansowych.

V VYV VVVVYVYYVYY

Montaz elementu rewizyjnego

Jezeli do systemu powietrzno-spalinowego wymagany jest otwér rewizyjny:
» Zamontowac rure powietrzno-spalinowg z otworem rewizyjnym.
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Montaz tacznika

» Wsungc¢ tacznik (6) (Rys. 5.9 Przyktad systemu powietrzno-spalinowego [mm]) do oporu w poprzednig
mufe (5).

» Kolejng rure powietrzno-spalinowg (5) 50 mm wsung¢ w mufe tgcznika (6).

» Rure powietrzno-spalinowa (5) koniecznie zamocowac w tej pozycji, np. za pomocg opaski
dystansowej (7) lub od strony powietrza za pomocg $ruby zabezpieczajgce;j.

Obliczanie odlegtosci i przesuniecia

Rys. 5.10 Dlugosé¢ rury powietrzno-spalinowej

A Odstep 1 Kolanko 45°

B Przesuniecie 3 Kolanko 87°

2 Dtugosé rury powietrzno-spalinowej

» Ustali¢ odlegtosc¢ (A).

» Dtugosc¢ rury powietrzno-spalinowej (2) zawsze ok. 100 mm dtuzsza niz odstep (A).
» Uwzgledni¢ przesuniecie (B).

Kolanko B
87° co najmniej 205 mm
45° co najmniej 93 mm

Tab. 5.2 Przesuniecie kolanka

Zamontuj uktad powietrzno-spalinowy w dostepnym kominie / kanale.

» Przestrzegac odlegtosci od przewodu spalinowego do $cian szachtu (Rys. 4.4 Minimalne wymiary
szachtu).

» Przewody spalinowe, taS8my mocujgce i elementy dystansowe montowa¢ w szachtach i kanatach tak,
aby zapewni¢ kontrole i czyszczenie wentylowanego przekroju szachtu.

» Otwory do czyszczenia w szachtach z zamknieciami do czyszczenia kominow nalezy zamknaé (tylko z
dopuszczonym znakiem kontrolnym).

» Koncéwke przewoddw spalinowych w szachtach wykonaé tak, aby zapewnic:
— Brak przedostawania sie opadow
— Niezakitécone dziatanie wentylacji z tytu

» W przypadku zdejmowanych pokryw zwrdci¢ uwage, aby daty sie demontowac bez uzycia narzedzi i
byly zabezpieczone przed wypadnieciem.
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5.10.2 Montaz przelotu dachowego

\
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Rys. 5.11 Przelot dachowy [mm)]
2 Kotnierz do dachéw ptaskich 5 Obejma montazowa
3 Adapter do ,ptyt podstawowych Kléber” 1 Przelot dachowy

4 Uniwersalna koncowka

E] Przelot dachowy (1) montowac tylko w oryginalnym stanie. Wszelkie modyfikacje sg zabronione.
Uniwersalng kohcowke (4) mozna tgczy¢ z adapterem do ,ptyt podstawowych Kldber” (3).

» Naklei¢ kotnierz do dachéw ptaskich (2) w potaci dachu.

» W przypadku uniwersalnej koncowki (4) uwzgledni¢ dane dotyczace spadku dachu zapisane na
pokrywie.

» Przelot dachowy (1) natozy¢ na dach od gory.

» Przelot dachowy zamocowac¢ za pomocg obejmy montazowej (5) do potaci dachowe;j.

5.11 Przytacze elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne réwniez przy wytagczonym wytaczniku gtéwnym!

Porazenie prgdem moze skutkowac smiercig

» Cate urzgdzenie odtgczy¢ od napiecia na wszystkich biegunach (np. na bezpieczniku
uzytkownika lub wytgczniku gtéwnym, wytgczniku awaryjnym ogrzewania).

» Sprawdzi¢ brak napiecia.

» Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.

5.11.1 Ogdlne wskazéwki dotyczace przytacza elektrycznego

» Przewoddw czujnikéw i przewoddw magistrali nie nalezy uktada¢ razem z przewodami 230 V.
» Odtgcz przewody przytaczeniowe i kable.

» Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw VDE/OVE.

» Obowigzujg zasady zaktadu energetycznego EVU.

5.11.2 Przylacze sieciowe

Przewdd przytaczeniowy: elastyczny, 3 x 1,0mm? lub sztywny, maksymalnie 3 x 1,5mm?
» W przypadku podigczenia na state podigczy¢ do sieci odtacznik (np. bezpiecznik, awaryjny wytgcznik
ogrzewania) o odstepie stykdw co najmniej 3 mm.
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5.11.3 Usunh pokrywe obudowy HCM-2,

Rys. 5.12 Usun pokrywe obudowy HCM-2.

5.11.4 Elementy regulacyjne

Automat palnikowy
GBC-p

]

Uktad sterowania HCM-2

saclsadiilsndend o=

=] ]

Zaciski przytagczeniowe

Rys. 5.13  Elementy regulacyjne
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5.11.5 Przyporzadkowanie zaciskéw elektrycznej skrzynki przytgczeniowej
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Rys. 5.14 Przyporzadkowanie zaciskow elektrycznej skrzynki przytaczeniowej

WSKAZOWKA

Zwré¢é uwage na maksymalne obciazenie wszystkich wyjsé przelgczajacych!
Zadziatanie wewnetrznego bezpiecznika
» Nie przekraczaj obcigzenia 600 VA - w sumie na wszystkich 4 wyjsciach.

Zacisk  Objasnienie

Sie¢ Przytgcze sieciowe

Z1

Wyjscie 230 V po wigczeniu wytgcznika gtdwnego
Na kazde wyjscie maksymalnie 1,5 A, suma nie wigksza niz 600 VA

Pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego

ZHP Na kazde wyjscie maksymalnie 1,5 A, suma nie wieksza niz 600 VA
Lp Pompa tadowania zasobnika
Na kazde wyjscie maksymalnie 1,5 A, suma nie wieksza niz 600 VA
A1 Wyjscie programowalne (HG14) 230 VV AC np.pompa cyrkulacyjna
Na kazde wyjscie maksymalnie 1,5 A, suma nie wieksza niz 600 VA
E1

Wejscie programowalne (HG13), np. klapa spalinowa lub termostat pokojowy
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Zacisk  Objasnienie

Czujnik kolektora 5k NTC = sprzegto
Alternatywnie sterowanie 0—10 V 8 V = 80% mocy grzewczej

E2 Na wejscie E2 doprowadzi¢ tylko napiecie zewnetrzne maks. 10V, w przeciwnym razie
ptytka sterujgca ulegnie zniszczeniu 1(a) = 10V, 2(b) = GND.

AF Czujnik zewnetrzny SKNTC

SF Czujnik zasobnika SKNTC

eBus (dodatkowe elementy sterowania WOLF, np. BM-2, MM-2, KM-2, SM1-2, SM2-2)

WSKAZOWKA

Zwiekszone oddziatywanie elektromagnetyczne w miejscu instalacji!
Mozliwe nieprawidtowosci dziatania sterowania.

» Przewody czujnika i eBus wykonac¢ z ekranowaniem.

» Ekran przewodu w ukfadzie sterowania podtgczy¢ jednostronnie do PE.

5.11.6 Przylacze sieciowe 230 V

Wewnetrzne urzadzenia sterujgce, nastawcze i systemy bezpieczenstwa sa fabrycznie okablowane i
sprawdzone.

» Podigcz urzgdzenie grzewcze poprzez state przytgcze do sieci elektrycznej.

» Do kabla przytgczeniowego nie podtgczaj zadnych dodatkowych odbiornikéw.

Urzadzenie grzewcze (stopien ochrony IPX4D) jest dopuszczone do montazu w bezposredniej bliskosci

wanny lub natrysku (obszar ochronny 1 zgodnie z norma DIN VDE 0100).

— Nalezy wykluczy¢ wystepowanie strugi wody.

— W pomieszczeniach z wanng lub prysznicem urzgdzenie grzewcze wolno podtgczac tylko poprzez
wytgcznik réznicowopradowy.

Netz Z1 ZHP Al
LIN[@] [LIN][€] [EIN[€ WINE] LIN[©

ooowoo|ll lloooooo
= A

Rys. 5.15 Przytacze sieciowe 230 V

5.11.7 Podiaczanie wyjscia Z1 (230 V AC; maksymalnie 1,5 A)

» Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.
» Podtacz przewdd przytgczeniowy do zaciskdéw L1, N i @

Netz Z1 ZHP A1
LIN][o] [LN]@] [E1[N[© LIN[©

ooomwoo|ll llooowoo

o A

Rys. 5.16 Przylacze wyjscia Z1
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5.11.8 Przylacze 3-droznego zaworu przetaczajacego Ogrzewanie/ciepta woda (230 VAC, maks. 1,5 A)

» Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.
» Podtgcz kabel przytgczeniowy do zaciskéw LP i zacisku L1 przytgcza Z1 (stata faza).

Netz Z1 ZHP A1
LIN[®| [LN][© L1|N|@ [ INE
®®®®®®|||0®®0®®
brgzowy czarny nlebleskl

Rys. 5.17 Potaczenie 3-drozny zawdr przetagczajacy Ogrzewanie/ciepta woda

5.11.9 Podigczenie Pompa tadowania cieptej wody uzytkowej (230 VAC, maks. 1,5 A)

» PoprowadzZ przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.
» Podtacz przewdd przytgczeniowy do zaciskow L1, N i @

Netz Z1 ZHP A1
ENEENERENE LIN]@

ooo@oo|ll loooooo

A\

Rys. 5.18 Potaczenie Pompa tadowania cieptej wody uzytkowej

5.11.10 Podigczanie wyjscia A1 (230 V AC; maksymalnie 1,5 A)

» Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.

» Podtgcz przewdd przytgczeniowy do zaciskdéw L1, N i @
Programowanie wyjscia A1 jest opisane w tabeli 7.2.10 na stronie 56.

Netz Z1 ZHP A1
LIN[e] [LIN][© L1|N|@ B [LiN[®
@@@@@@[IH.@@.@@
- >
1’3

Rys. 5.19 Przylacze wyjscia A1

5.11.11 Podtaczanie wejscia E1

» PoprowadZ przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.
» Podtgcz kabel przytgczeniowy do zaciskow E1.

WSKAZOWKA

Zniszczenie plytki regulatora

Obce napiecie niszczy wejscie regulatora E1.

» Prosze nie podtgczaé zewnetrznego napigcia.
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E1 [ SF eBUS
ARac A 2 +]-

Rys. 5.20 Przylacze wejscia E1

5.11.12 Podtaczanie wejscia E2

» Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.
» Podtgcz kabel przytgczeniowy do zaciskow E2.

WSKAZOWKA

Zniszczenie plytki regulatora

Wysokie napiecie niszczy wejscie regulatora E2.
» Nie podtgczaj napiecia powyzej 10 V.

E1 | & SF eBUS
alb =51 [2 fEPAEAE

Rys. 5.21 Przytacze wejscia E2

5.11.13 Podtaczanie czujnika zewnetrznego.

» Czujnik zewnetrzny mozna podtgczy¢ wedle wyboru do listwy zaciskowej urzgdzenia grzewczego do
przytgcza AF lub do listwy zaciskowej modutu obstugowego BM-2.

E1 | & SF  eBUS
alb [EE]1 [2 EREE

Rys. 5.22 Przylacze czujnika zewnetrznego

5.11.14 Podiaczanie czujnika zasobnika

» Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.
» Podtgczanie kabla przytgczeniowego do zaciskéow SF.
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E1

AF |SIE eBUS

alb

12+-

12

FM

Rys. 5.23 Przytacze czujnika zasobnika

5.11.15 Przytacze cyfrowych elementéw sterowania firmy WOLF

» Podtaczaj jedynie moduly sterowania z oferty akcesoriéw WOLF.

%:;/

> Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu wyswietlacza AM
Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu obstugowego BM-2
Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu obstugowego MM-2
Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu obstugowego KM-2
Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu obstugowego SM1-1
Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu obstugowego SM2-2

E1

AF SF eBUS

alb

12+-

12

*M

Rys. 5.24 Przytacze cyfrowych elementéw sterowania WOLF (interfejs eBus)

5.11.16 Podtacz klape spalinowal/klape wlotowa powietrza do wyjscia A1 (230 V AC; maks.1,5 A)

» Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.

» Podigcz przewdd przytgczeniowy do zaciskéw L1, N i @
Programowanie wyjscia A1 jest opisane w tabeli 7.2.10 na stronie 56.

Podtacz przetacznik krancowego potozenia klapy do wejscia E1.

» PoprowadzZ przewdd przytgczeniowy przez przepust kablowy i zamocuj go.

» Podtgcz kabel przytgczeniowy do zaciskow E1.

WSKAZOWKA
Zniszczenie plytki regulatora

Obce napiecie niszczy wejscie regulatora E1.
» Prosze nie podtgczaé zewnetrznego napigcia.
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Rys. 5.25 Przylacze elektryczne klapy spalinowej/klapy dolotowej

1 A1 (wyjscie programowalne, klapa spalinowa) 3 Wylgcznik krancowy
2 E1 (wejscie programowalne, klapa spalinowa) 4 Sprawdzenie dziatania klapy

5.12 Napetnianie instalacji grzewczej i kontrola szczelnosci

WSKAZOWKA

Wyciekajaca woda!

Szkody wyrzgdzone przez wode

» Sprawdzi¢ szczelnosé instalacji hydrauliczne;.

WSKAZOWKA

Nieodpowiedni transfer ciepta lub korozja!

Uszkodzenia kotta

» Nie uzywac inhibitoréw ani srodkéw przeciwzamrozeniowych.

Aby zagwarantowaé bezawaryjng prace urzgdzenia grzewczego, konieczne jest prawidtowe napetnienie i
catkowite odpowietrzenie instalaciji.

Przygotowanie wody

» Przy zamknietym zaworze gazowym

» Przeptukaé uktad ogrzewania przed podigczeniem urzgdzenia grzewczego.

» Otwodrz wszystkie zawory grzejnikow i powrotne.

» Zwro¢ uwage na jakos¢ wody (Tab. 4.3 Przewodnos¢ elektryczna i twardosé wody).

» Sprawdz utozenie i osadzenie przewodu odpowietrzajgcego miedzy automatycznym odpowietrznikiem
i syfonem.
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Rys. 5.26 zawor odpowietrzajacy

5.12.1 Napelnianie instalacji grzewczej

Caly system grzewczy (obieg grzewczy, urzgdzenie grzewcze, zasobnik) napetniaj powoli w stanie
zimnym przez kurek KFE na powrocie ogrzewania do ci$nienia roboczego, np. 2 bary.

Powoli otwieraj cisnieniowy zbiornik przeponowy.

Otworz zawory zasilania urzgdzenia grzewczego.

Napetniaj instalacje grzewczg do cisnienia roboczego (np. 2 bary).

Sprawdz, czy w obszarze catej instalacji nie doszto do wyciekéw wody.

Otworz kulowy zawér gazu.

vVvyvyvVVY YV

5.12.2 Sprawdz szczelnos¢ instalacji hydraulicznej

Kryteria kontroli Jednostka Wartos¢ Dziatania

Minimalne ci$nienie instalacji bar/MPa 1,0/0,1 -

» Zamykanie zawordw odcinajgcych obieg

Zawoér bezpieczenstwa bar 6 :
grzewczy od urzgdzenia grzewczego

Cisnienie w instalacji bar <1,5 » Dopetnij wody.

5.13 Kontrola wartosci pH

Pod wptywem reakcji chemicznych zmienia sie wartos¢ pH:
» Wartos¢ pH sprawdzac co 8—12 tygodni po uruchomieniu.
» Poréwnac wartos¢ (Tab. 4.3 Przewodnos¢ elektryczna i twardo$¢ wody).

Warto$¢ pH miesci sie w podanym zakresie:
» Nie sg wymagane zadne dziatania.

Wartos¢ pH nie miesci sie w podanym zakresie:
» Podjg¢ dziatania.
» Doda¢ odpowiednich substancji do wody instalacyjne;.

5.14 Moduly sterowania

Za pomocg modutéw sterowania ustawiane lub wyswietlane sg okreslone parametry urzgdzenia
grzewczego.

Modut obstugowy BM-2

Ten modut sterowania komunikuje sie przez eBus ze wszystkimi podtgczonymi modutami rozszerzajgcymi
oraz urzgdzeniem grzewczym.

Modutl wyswietlacza AM
Ten modut sterowania stuzy jak wyswietlacz dla urzgdzenia grzewczego.

E] Praca wymaga to podtgczenie modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2.

44 | WOLF GmbH 8616390_202006



Montaz

BM-2

O

AM

Rys. 5.27 Mozliwe moduly sterowania

5.14.1 Wkladanie modutu sterowania

Rys. 5.28 Wkladanie modutu sterowania

» Otworzy¢ pokrywe sterowania.
» Podtgczy¢é modut sterowania (modut obstugowy BM-2 lub modut wyswietlacza AM) powyzej loga

WOLF.

» Zamknaé pokrywe sterowania.

8616390_202006
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6 Uruchomienie

NIEBEZPIECZENSTWO

Ulatniajacy sie gaz!

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatruc.
» Gdy wyczuwalny jest zapach gazu, zamkng¢ zawor gazu.

» Otworzy¢ drzwi i okna.

» Powiadomi¢ autoryzowany zaktad serwisowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Ulatniajace sie spaliny!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ montazu i szczelnos¢ elementéw uktadu spalinowego.
» Napetnic¢ syfon woda.

A WSKAZOWKA
Niewykwalifikowany personel!
Uszkodzenia instalacji.
» Pierwsze uruchomienie i obstuge urzgdzenia grzewczego zleca¢ autoryzowanemu serwisantowi.
» Zleci¢ poinstruowanie uzytkownika przez serwisanta.

/\ OSTRZEZENIE
Nadcisnienie po stronie wody!
Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach
przeponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.
» Zamkng¢ wszystkie zawory.
» W razie potrzeby oprozni¢ urzgdzenie grzewcze.
» Nosi¢ rekawice ochronne.

A WSKAZOWKA
Wyciekajaca woda!
Szkody wyrzgdzone przez wode.
» Sprawdzi¢ szczelnosé instalacji hydrauliczne;.

Firma WOLF zaleca powierzenie uruchomienia swojemu serwisowi obstugi klienta.

6.1 Przygotowanie do uruchomienia
Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu i szczelnos¢ elementéw ukfadu spalinowego.

Odkrecic¢ syfon, zdjg¢ i napetnic.
Woda wycieka z bocznego wylotu.

Przykre¢ syfon.
Sprawdz uszczelke pod katem poprawnego umiejscowienia i zabezpiecz klamrg (patrz 5.8.1).

Sprawdz przytacza elektryczne i hydrauliczne.

Zawory i elementy odcinajgce w obiegu wody gorgcej otwarte.

Wszystkie obwody grzewcze przeptukane.

m Zasilanie zabezpieczone na wszystkich biegunach zgodnie z danymi technicznymi.

FFEVY VY Vv vV

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ urzadzenia grzewczego oraz instalacji po stronie wody.

6.2 Kontrola/zmiana typu gazu

Urzgdzenie grzewcze jest wyposazone w nastepujaca kryze gazu w zaleznosci od rodzaju gazu.
» Do zmiany rodzaju gazu, instrukcja przezbrojenia, rodzaj gazu (nr mat.: 8616186).
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Urzadzenie grzewcze Rodzaj gazu Kryza gazu

CGB-2-38 E/H D 5,5; braz, nr mat.: 1731819
LL/Lw/ S D 6,2; liliowy, nr mat.: 1730258
Gaz ptynny P D 4,2; bfekitny, nr mat.: 1731818

CGB-2-55 E/H D 6,5; szary, nr mat.: 1731820
LL/Lw /8’ D 7,4; niebieski, nr mat.: 1731821
Gaz ptynny P D 5,1; czerwony, nr mat.. 1720520

' Ograniczenie obcigzenia ok. 13% w stosunku do E / H
Tab. 6.1  Wykaz kryz gazu

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidiowa kryza gazu!

Uduszenie i niebezpieczehnstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Uzywaj kryzy gazu odpowiedniej pod katem urzgdzenia i rodzaju gazu.

» Nalezy sprawdzié, czy zainstalowano prawidtowg kryze gazu.

/\ OSTRZEZENIE
Uszkodzona kryza gazu!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Skontroluj stan kryzy gazu.
» Nie uzywaj uszkodzonej kryzy gazu.
» Wymien wadliwg kryze gazu.

6.3 Wiaczanie urzadzenia grzewczego

» Nacisnij wytgcznik gtéwny.
v Wigczony zostaje asystent uruchomienia.
v Wyswietla sie wersja oprogramowania AM lub BM-2.

WSKAZOWKA

Zwro¢ uwage na wersje oprogramowania modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego
BM-2.

» Nastepnie mozliwe sg rozne ustawienia parametrow

6.4 Konfiguracja instalacji

~ . Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu obstugowego BM-2
s Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu wyswietlacza AM

Asystent uruchomienia wspomaga w nastepujacych ustawieniach:
- Jezyk

— interfejs uzytkownika uproszczony/rozszerzony

— godzina

— data
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— konfiguracja modutéw wtgczonych w eBus

— komunikat o konserwac;ji

— funkcja Antylegionella (czas uruchomienia)

— maksymalna temperatura cieptej wody uzytkowe;j

— konfiguracja urzadzeh grzewczych

v Asystent uruchomienia zostaje automatycznie zakonczony po ostatniej konfiguracii.

» Aby ponownie uruchomié asystenta uruchomienia, nalezy wykonac reset modutu sterowania.

@ Reset parametrow mozna wykonaé tylko w przypadku modutéw sterowania wiozonych do
urzgdzenia grzewczego.

6.5 Odpowietrzenie urzadzenia grzewczego i obiegéw grzewczych

6.5.1 Aktywacja funkcji odpowietrzania

@ Instrukcja montazu modutu obstugowego AM
Instrukcja montazu modutu wyswietlacza BM-2

Aktywacja funkcji odpowietrzania w AM lub BM-2

» Odpowietrz instalacje, sprawdz automatyczne odpowietrzacze pod katem dziatania.
» Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji.

Cisnienie w instalacji powyzej 1,5 bara:

v Cisnienie w instalacji w porzgdku

Cisnienie w instalacji ponizej 1,5 bar:

» Dopetnij wody.

6.5.2 Pompa obiegu grzewczego, wskazanie diody LED

LED Status Stan
Wi, Bez pradu
Miganie na Wydajnos$¢ ttoczenia 0%—99%
zielono
Swiecenie na Wydajnos¢ ttoczenia 100%
zielono

: ° Swiecenie na Usterka; mozliwe btedy:
czerwono — zbyt niskie napiecie

— wirnik zablokowany

Tab. 6.2  Stany pracy pompy obiegu grzewczego

6.5.3 Ustawianie urzgdzenia grzewczego

Ustawienia podstawowe urzgdzenia grzewczego na module wyswietlacza AM albo module obstugowym BM-2
» Ustawienie parametru (7.1).

6.6 Kontrola cisnienia na przytagczu gazu (cisnienie w instalacji)

» Wylgcz wylgcznik gtéwny urzgdzenia grzewczego.

» Otwérz kulowy zawér gazu.

» Poluzuj srube zamykajgcg na kroccu pomiarowym (1) (Rys. 6.1) i odpowietrz przewdd zasilania gazem.

» Podtacz miernik cisnienia réznicowego lub manometr U-rurkowy do kré¢ca pomiarowego (1) do ,+”.
Koncowka ,-” nie powinna by¢ podtgczona.

» Wiacz przetacznik roboczy urzadzenia grzewczego.

Do wersji oprogramowania, modut wyswietlacza AM 1.70 lub modut obstugowy BM-2 2.80:

» Uruchom funkcje kominiarza (moc maksymalna urzadzenia) i odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia
bedzie réwna zadane;.
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Od wersji oprogramowania; modut wyswietlacza AM 1.80 lub modut obstugowy BM-2 2.90:

» Uruchom parametr urzgdzenia grzewczego HG 49 (moc maksymalna urzadzenia) i odczekaj, az
aktualna moc urzadzenia bedzie réwna zadane;j.
» Odczytaj cisnienie na mierniku cisnienia réznicowego.

Rys. 6.1 Kréciec pomiarowy — cisnienie gazu

Gaz ziemny Gaz ptynny
Cidnienie gazu w instalaciji 18-25 mbar 43-58 mbar
CGB-2-38 GS 6 GS 4
CGB-2-55 GS 10 GS 6

Tab. 6.3  Miernik cisnienia gazu (dostarczany przez uzytkownika)

» Otwodrz zawor gazowy.

» Zamknij zawor gazowy.

» Odczytaj cisnienie gazu na mierniku.

» Ponownie zamknij szczelnie kréciec pomiarowy srubg zamykajaca (1).
» Otworz kulowy zawor gazu.

» Sprawdz szczelno$¢ gazowg krécca pomiarowego.

/\ WSKAZOWKA
Gaz wycieka Tab. 6.3.
Istnieje ryzyko nieprawidtowego dziatania i usterek.
» Nie uruchamiaj kotta kondensacyjnego.
» Uszczelnij lub zainstaluj szczelny krociec cisnienia gazu.

6.7 Kontrola parametréw spalania

W trakcie pierwszego uruchomienia oraz konserwacji konieczne jest wykonanie kontrolnego pomiaru
zawartosci CO, CO, lub O,.

» Zmierz parametry spalania przy zamknietym urzgdzeniu grzewczym.
» Wykonaj pomiar parametrow spalania dopiero 60 sekund po uruchomieniu palnika.

Rys. 6.2 Adapter powietrzno-spalinowy z kréécami pomiarowymi

1 Kréciec analizy powietrza do spalania 2 Kréciec analizy spalin
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6.7.1

6.8

6.8.1

6.8.2

Analiza zasysanego powietrza

» Analize zasysanego powietrza wykonuj zawsze przy zamknietym urzgdzeniu grzewczym.
» Wykre¢ korek z lewego otworu pomiarowego (1).
» Wprowadz sonde pomiarowa.

Do wersji oprogramowania, modut wyswietlacza AM 1.70 lub modut obstugowy BM-2 2.80:

» Uruchom funkcje kominiarza (moc maksymalna urzgdzenia) i odczekaj, az aktualna moc urzadzenia
bedzie rowna zadane;.

Od wersji oprogramowania; modut wyswietlacza AM 1.80 lub modut obstugowy BM-2 2.90:
» Uruchom parametr urzadzenia grzewczego HG 49 (moc maksymalna urzadzenia) i odczekaj, az

aktualna moc urzadzenia bedzie réowna zadanej.
» Zmierz temperature i wartos¢ CO,,.

Wartos¢ CO, pozostaje powyzej 0,2% — system spalinowy jest nieszczelny:
» znalez¢ i usungé nieszczelnosé.
» Powtorz pomiar CO.,,.

Wartos¢ CO, pozostaje ponizej 0,2% — system spalinowy jest szczelny:
» Wylgcz parametr HG49/wytagcz funkcje kominiarza.
v Urzadzenie grzewcze wytacza sie.

Ustawianie parametréw spalin

Rys. 6.3 Zespolony zawoér gazowy

1 Sruba punktu zerowego (moc minimalna) 3 Sruba ochronna
2 Sruba przeptywu gazu (moc maksymailna)

Ustawienie wartosci CO,/ CO

» Przed ustawieniem CO, — automatyczny uktad zaptonowy GBC-p 2745166 parametr 04 — najpierw
sprawdz parametr HG45 — dlugosc¢ przewodu spalinowego (w razie potrzeby ustaw go).

» Upewnij sie, ze nie nastepuje zasysanie spalin z powietrzem do spalania.

» Upewnij sie, ze zamontowano poprawng kryze gazu wg Tab. 6.1.

» Najpierw ustaw wartos¢ CO, przy mocy maksymalnej, a nastepnie przy mocy minimalne;j.

Ustaw wartos¢ CO,/CO przy mocy maksymalnej

» Ustaw wartos¢ CO, przy zamknietym urzgdzeniu.
» Usun srube z prawego otworu pomiarowego (Rys. 6.2).
» Wprowadz sonde pomiarowg do otworu pomiarowego.
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6.8.3

Do wersji oprogramowania, modut wyswietlacza AM 1.70 lub modut obstugowy BM-2 2.80:

» W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG04 (moc maksymalna palnika Hz) cofnij do
ustawienia fabrycznego.

» Uruchom funkcje kominiarza (moc maksymalna urzgdzenia) i odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia
bedzie réwna zadane;.

Od wersji oprogramowania; modut wyswietlacza AM 1.80 lub modut obstugowy BM-2 2.90:

» Uruchom parametr urzgdzenia grzewczego HG49 (regulacja CO, dla mocy maksymalnej urzgdzenia) i
odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia bedzie rowna zadane;.

» Zmierz wartos¢ CO,/CO i porownaj z wartosciami w Tab. 6.4.

» W razie potrzeby skoryguj wartos¢ CO, zgodnie z Tab. 6.4 srubg przeptywu gazu (2).

» Nastepnie sprawdz wartos¢ CO, przy mocy minimalnej i w razie potrzeby ustaw.

» W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG02 (moc minimalna palnika Hz) cofnij do fabrycznego
ustawienia.

Ustaw wartos¢ CO,/ CO przy mocy minimalnej

> Jesli jeszcze tego nie zrobiono, ustaw najpierw wartos¢ CO, przy goérnym obcigzeniu wg 6.8.2.

» W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG02 (moc minimalna palnika Hz) cofnij do ustawienia
fabrycznego.

» Ustaw wartos¢ CO, przy zamknietym urzgdzeniu.

» Usun srube z prawego otworu pomiarowego (Rys. 6.2).

» Wprowadz sonde pomiarowg do otworu pomiarowego.

Do wersji oprogramowania, modut wyswietlacza AM 1.70 lub modut obstugowy BM-2 2.80:

» Przywr6¢ HG02 (moc minimalna palnika Hz) do ustawienia fabrycznego.
» Uruchom funkcje kominiarza (moc minimalna urzgdzenia) i odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia
bedzie réwna zadane;.

Od wersji oprogramowania; modut wyswietlacza AM 1.80 lub modut obstugowy BM-2 2.90:

» Wywotaj parametr urzgdzenia grzewczego HG 47 (ustawienie CO, dla mocy minimalnej urzgdzenia) i
odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia bedzie rowna mocy zadane;j.

Jezeli aktualna moc urzadzenia nie odpowiada po 2 minutach mocy zadanej, moc urzadzenia zostata ew.

tymczasowo podniesiona na skutek wiatru.

v Aby osiggna¢ konieczng moc minimalng urzadzenia dla ustawienia CO, wytgcz i wigcz urzgdzenie
wytgcznikiem gtéwnym, a nastepnie ponownie uruchom HG47.

wm Jezeli moc minimalna urzgdzenia mimo to nie zostanie osiggnieta, trzeba dokonac¢ ustawien
podstawowych zaworu gazu wg sekgcji 6.8.4.

» Zmierz wartos¢ CO,/CO i poréwnaj z wartosciami w Tab. 6.4.

» W razie koniecznosci skoryguj wartos¢ CO, srubg punktu zerowego (1) wg Tab. 6.4.

» Wylgcz parametr HG47 i parametr HG49 / wytacz funkcje kominiarza.

» W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG02 (moc minimalna palnika Hz) cofnij do
pozadanego ustawienia.

v Urzadzenie grzewcze wytgcza sie.

» Zamknij otwor pomiarowy; zwré¢ uwage na prawidtowe dokrecenie sruby!

Wartos¢ CO, Wartos¢ CO, Wartos¢ CO
Stan Gaz ziemny E/H/LL/ Gaz ptynny P

Lw/S
Moc maksymalna 88%+0,2% 10,3% +£0,2% < 200ppm
Dolne obcigzenie 86%+0,2% 10,1 % £0,2 % < 200ppm

Tab. 6.4 Parametry spalin przy zamknigetym urzadzeniu grzewczym
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6.8.4 Ustawienie podstawowe zaworu gazowego

Upewnij sie, ze zamontowano poprawng kryze gazu wg sekcji 6.2 zgodnie z odpowiednim rodzajem
gazu.

» Wkrec€ srube przeptywu gazu i srube punktu zerowego catkowicie i przy niewielkim nakfadzie sity
ostroznie dokrec.

» Wykre¢ srube przeptywu gazu i Srube punktu zerowego, wykorzystujgc okreslong liczbe obrotéw, patrz
Tab. 6.5.

» Nastepnie przeprowadz ustawienie CO,/CO wg 6.8.2i 6.8.3.

Liczba obrotow do ustawienia podstawowego Sruba przeplywu gazu Sruba punktu

GKV zerowego
CGB-2-38 Gaz ziemny E/H 8 4,5
CGB-2-55 Gaz ziemny E/H 8 4,5

Tab. 6.5 Obroty do ustawienia podstawowego GKV

» Wytgcz parametr HG47 i parametr HG49 / wytgcz funkcje kominiarza.
v Urzadzenie grzewcze wytgcza sie.
» Zamknij otwér pomiarowy; zwrd¢ uwage na prawidtowe dokrecenie Sruby!

6.8.5 Konczenie uruchamiania

» Wypetnij protokdt uruchomienia (12.1 Protokot uruchomienia).
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7 Ustawianie parametréow

~ Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu obstugowego BM-2

" Instrukcja montazu i obstugi dla instalatora modutu wyéwietlacza AM

71 Przeglad parametréw

E] Zmiany moze wprowadzac tylko autoryzowany serwisant lub dziat obstugi klienta WOLF.

WSKAZOWKA
Nieprawidiowa obstuga!
Zaktécenia dziatania instalacji.
» Parametry moze ustawiac i zmienia¢ tylko autoryzowany serwisant.

Wyswietlanie lub zmiana parametrow jest mozliwa tylko przez modut obstugowy BM-2 lub modut
wyswietlacza AM w urzadzeniu grzewczym.

Para- Nazwa Jed- Ustawienie Min. Maks.
metry nostka fabryczne
Kociot
kondensacyjny
38 kW 55 kW
HGO01 Histereza przetgczania palnika °C 15 15 7 30
HG02 Moc minimalna palnika (sterowanie Gaz ziemny % 21 21 R 100
i 0,
wentylatorem) urzgdzenia grzewczego Gaz plynny %o 24 23
HG03 Moc maksymalna palnika CWU (sterowanie % 100 100 R 100
wentylatorem)
Maksymalna moc palnika dla cieptej wody uzytkowej w %
HG04 Godrna moc palnika dla ogrzewania (sterowanie % 100 100 R 100
wentylatorem)
Maksymalna moc palnika dla ogrzewania
HGO07 Czas wybiegu pompy obiegu grzewczego Min 3 3 0 30
Czas wybiegu pompy obiegu grzewczego w trybie
grzewczym
HG08 Maksymalna temperatura kotta urzgdzenia grzewczego °C 75 75 40 90
(dla trybu grzania) TV-maks.
HGO09 Blokada taktowania palnika dla trybu grzania Min 7 1 30
HG10 Adres eBus urzadzenia grzewczego - 1 1 1 5
HG13 Funkcja wejscia E1, wejsciu E1 mozna przypisac rézne - 0 rézne rézne
funkcje.
HG14 Funkcja wyjscia A1 (230 V AC), wyjscie A1 - 0 0 rézne rézne
moze by¢ zaprogramowane dla réznych funkgciji.
HG15 Histereza zasobnika, odchytka temp. przy tadowaniu °C 5 5 1 30
zasobnika
HG16 Minimalna moc pompy kottowej % 45 45 15 100
HG17 Maksymalna moc pompy kottowej % 90 90 15 100
HG19 Czas wybiegu SLP (pompy tadowania zasobnika) Min 3 3 1 10
HG20 maks. czas tadowania zasobnika Min 120 120 30 yt. 300
HG21 Minimalna temperatura kotta TK-min. °C 20 20 20 90
HG22 Maksymalna temperatura kotta TK-maks. °C 85 85 50 90
HG23 Maksymalna temperatura cieptej wody uzytkowej °C 65 65 60 80
HG25 Przekroczenie temperatury kotta przy tadowaniu °C 15 15 0 40
zasobnika
HG33 Czas pracy — histereza palnika Min 10 10 1 30
HG34 Zasilanie eBus - Auto  Auto Wyt WL
HG37 Typ regulacji pompy (stata wartosc/liniowa/zakres) - liniowa liniowa  rézne rozne
HG38 Zadany zakres sterowania pompy (zakres) °C 20 20 0 40
HG39 Czas miekkiego startu Min 3 3 0 30
HG40 Konfiguracja systemu (patrz rozdziat ,Opis parametrow”) - 01 01 rézne rézne
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7.2

7.21

7.2.2

Para- Nazwa Jed- Ustawienie Min. Maks.
metry nostka fabryczne
Kociot
kondensacyjny
38 kW 55 kW
HG41 Maksymalna moc pompy CWU ZHP % 80 80 15 100
HG42 Histereza kolektora °C 5 5 0 20
HG45 Dopasowanie dtugosci rur spalinowych (z GBC-p % 0 0 0 7,5
2745166 parametr 04)
HG46 Przekroczenie temperatury kolektora zbiorczego °C 6 6 0 20
HG47 CO, Ustawienie mocy minimalnej palnika Funkcja
(od BM-2 zFW 2.90i AM z FW 1.80)
HG49 CO, Ustawianie mocy maksymalnej palnika Funkcja
(od BM-2 zFW 2.90i AM z FW 1.80)
HG60 Minimalna histereza przetaczania palnika °C 7 7 1 30
HG61 Sterowanie CWU (czujnik kotta KF/czujnik - KF KF rézne rézne

kolektora-SF)

" Minimalna moc urzgdzenia grzewczego

Tab. 7.1 Przeglad parametréow

Opis parametrow

E] Ustawienie fabryczne, zakres ustawien (7.1 Przeglad parametrow)

HGO01: Histereza przelgczania palnika

Histereza palnika reguluje temperature urzadzenia grzewczego w ustawionym zakresie poprzez wigczanie i
wylgczanie palnika. Im wyzsza réznica temperatur wigczania/wytgczania, tym wieksze sg wahania temperatury
urzagdzenia grzewczego wokét wartosci zadanej przy jednoczesnej diuzszej pracy palnika i odwrotnie.

Dtuzsze czasy pracy palnika oznaczajg mniejsze zanieczyszczenie powietrza i wydtuzajg zywotnos¢
elementow eksploatacyjnych.

@
[°Cl A
20 4+
HGO1— 15 -
10
HG60— 7
HG33 {
—t -
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10[minl]

Rys. 7.1 Histereza palnika

1 Histereza przetaczania palnika [°C] 4 HG60: Minimalna histereza przetgczania palnika
2 Czas pracy palnika [min.] 7°C

3 HGO1: Ustawiona histereza palnika 15°C 5 HG33: Czas pracy — histereza palnika 10 minut

Krzywa czasowa dynamicznej histerezy palnika dla ustawionej histerezy palnika (HG01) 15°C i
wybranego czasu dziatania palnika (HG33) 10 minut. Po uptywie 10 min. dziatania palinka, palnik wytaczy
sie z histerezg minimalng (HG60) 7°C.

HGO02: Moc minimalna palnika

Ustawienie mocy minimalnej palnika (minimalne obcigzenie urzadzenia grzewczego) jest wspdlne dla
wszystkich trybow roboczych. Ta procentowa warto$¢ odpowiada w przyblizeniu rzeczywistej mocy palnika.
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7.23

7.24

7.2.5

7.2.6

7.2.7

7.2.8

7.29

HGO03: Moc maksymalna palnika dla CWU

HGO3 ogranicza gérng moc palnika w trybie CWU (maksymalne obcigzenie urzgdzenia grzewczego).
Dotyczy tadowania zasobnika. Ta procentowa wartos¢ odpowiada w przyblizeniu rzeczywistej mocy palnika.

HGO04: Gorna moc palnika dla ogrzewania

HGO04 ogranicza moc maksymalng palnika w trybie grzewczym (maksymalne obcigzenie urzgdzenia
grzewczego). Dotyczy trybu grzewczego, GLT i kominiarz. Ta procentowa warto$¢ odpowiada w
przyblizeniu rzeczywistej mocy palnika.

HGO07: Czas wybiegu pompy obiegu grzewczego

Zaleca sie czas wybiegu pompy min. 1 minuta.

Jezeli obieg grzewczy nie wydaje polecenia wytwarzania ciepta, pompa wspomagajgca / obiegu
grzewczego pracuje z wybiegiem przez ustalony czas. Zapobiega to wytgczeniu awaryjnemu przy zbyt
wysokich temperaturach.

HGO08: Maksymalna temperatura kotta do ogrzewania TV __ .
HGO8 ogranicza temperature urzgdzenia grzewczego w trybie grzewczym od goéry. Palnik wytgcza sie.

Podczas tadowania zasobnika HG08 nie dziata. Temperatura urzgdzenia grzewczego moze by¢ w tym
czasie wyzsza. Efekty wynikajgce z dogrzewania mogg powodowac niewielkie przekroczenie temperatury.

HGO09: Blokada taktowania palnika

Parametr ten okresla czas pomiedzy poszczegdlnymi uruchomieniami palnika w trybie grzewczym.. Ta funkcja
jest zerowana przez wytgczenie i wigczenie wytgcznika gtdwnego lub krétkie nacisniecie przycisku resetowania.

HG10: Adres eBus urzadzenia grzewczego

Modut kaskadowy steruje kilkoma urzgdzeniami grzewczymi w jednym ukfadzie ogrzewania. Dlatego
konieczne jest adresowanie urzgdzen grzewczych. Kazde urzgdzenie grzewcze musi zosta¢ oznaczone
wlasnym adresem magistrali eBus w celu komunikacji z modutem kaskadowym.

WSKAZOWKA

Podwdjny adres eBus!

Kod usterki w uktadzie sterowania, blokada urzgdzenia grzewczego
» Przydzieli¢ adres eBus tylko jeden raz.

HG13: Funkcja wejscia E1

HG13 z modutem obstugowym BM-2 lub modutem wyswietlacza AM odczytac i ustawi¢ bezposrednio na
urzgdzeniu grzewczym.

Wyswietlacz Opis

Brak Brak funkcji (ustawienie fabryczne)
Wejscie E1 nie jest uwzgledniane przez ukfad sterowania.
TP Termostat pokojowy

Otwarcie wejscia E1 powoduje blokade trybu ogrzewania (tryb letni) niezaleznie od dziatania
elektronicznych elementéw sterowania firmy WOLF. Blokada ogrzewania nie powoduije
zablokowania trybu zabezpieczenia przed zamarzaniem, kominiarza i ustawienia CO..

Cwu Zablokowanie/odblokowanie cieptej wody uzytkowej
Otwarcie wejscia E1 powoduje zablokowanie trybu przygotowania cieptej wody
uzytkowej, rowniez niezaleznie od cyfrowych elementow sterowania WOLF.

TP/CWU Zablokowanie/odblokowanie ogrzewania i cieptej wody uzytkowej
Przy otwartym wejsciu E1 tryb grzewczy, przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j
oraz ustawienia CO, sg zablokowane, rowniez niezaleznie od cyfrowych elementéw
sterowania WOLF. Przy otwartym wejsciu tryb zabezpieczenia przed zamarzaniem oraz
kominiarza nie sg zablokowane.
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Licznik

Pompa cyrkulacyjna (przycisk cyrkulaciji)

Podczas konfiguracji wejscia E1 jako wejscia dla cyrkulacji, wyjscie A1 jest ustawiane
automatycznie na ,pompe cyrkulacyjng”.

Wyjscie A1 jest zablokowane dla kolejnych ustawien.

W przypadku zamknietego wejscia E1 wyjscie A1 jest wigczane na czas 5 minut.

Po wylgczeniu wejscia E1 oraz po uptywie 30 minut funkcja cyrkulaciji jest zwalniana
ponownie.

PBP

Praca bez palnika (blokada palnika)

Zwarcie wejscia E1 powoduje blokade palnika

Pompa obiegu grzewczego oraz pompa tadowania zasobnika nadal pracujg normalnie.
W trybach ,Kominiarz” oraz ,Zabezpieczenie przed zamarzaniem” palnik nie jest blokowany.
Otwarcie styku E1 powoduje ponowne odblokowanie palnika.

Klapa spal.

Klapa spalinowa / powietrza nawiewanego

Kontrola dziatania klapy spalinowej/dolotowej za pomoca styku bezpotencjatowego.
Zamkniety styk jest koniecznym warunkiem odblokowania palnika do pracy w trybie
grzania, c.w.u. oraz w trybie kominiarza.

Jezeli wejscie E1 zostanie skonfigurowane jako klapa spalinowa, wyjscie A1 zostanie
automatycznie sparametryzowane takze jako klapa spalinowa i dalsze ustawienia
zostang zablokowane.

OWH

Praca bez urzadzenia grzewczego (zewnetrzna dezaktywacja)

Zamkniecie styku E1 powoduje blokade urzadzenia grzewczego. Palnik, pompa obiegu
grzewczego, pompa wspomagajgca i pompa tadowania zasobnika sg zablokowane.
Otwarcie styku E1 powoduje ponowne odblokowanie urzgdzenia grzewczego.

W trybie kominiarza i ochrony przeciwzamrozeniowej urzgdzenie grzewcze jest udostepnione.

ESM z wyt.

Usterka zewnetrzna (np. styk awaryjny pompy do skroplin)

Przy otwartym styku E1 generowany jest komunikat o usterce 116.

Tryb grzewczy i przygotowania cieptej wody uzytkowej sg zablokowane.

Zamkniecie styku E1 ponownie zwalnia tryb grzewczy i przygotowania cieptej wody uzytkowe;.
Komunikat o usterce jest usuwany.

ESM bez wyt.

Usterka zewnetrzna (np. styk awaryjny pompy do skroplin)

Przy otwartym styku E1 generowany jest komunikat o usterce 116.

Tryb grzewczy i przygotowania cieptej wody uzytkowej pozostajg aktywne.
Zamkniecie styku E1 anuluje komunikat o usterce.

Tab.7.2  Funkcja wejscia E1

7.210 HG14: Funkcja wyjscia A1

HG14 z modutem obstugowym BM-2 lub modutem wyswietlacza AM mozna odczytaé i ustawi¢
bezposrednio na urzgdzeniu grzewczym.

Wyswietlacz

Opis

Brak

Brak (ustawienie fabryczne)
Wyjscie A1 nie jest uwzgledniane przez uktad sterowania.

Cyrk. 100

Pompa cyrkulacyjna 100%
Wyjscie A1 jest sterowane przez program czasowy dla pompy cyrkulacyjnej c.w.u.
Bez dodatkowego regulatora wyjscie A1 jest ciggle sterowane.

Cyrk. 50

Pompa cyrkulacyjna 50%

Wyjscie A1 po uruchomieniu pompy cyrkulacyjnej jest sterowane poprzez taktowanie
przez program czasowy.

5 minut wt., 5 minut wyt. Bez dodatkowego regulatora wyjscie A1 jest ciggle sterowane
poprzez taktowanie.

Cyrk. 20

Pompa cyrkulacyjna 20%

Wyjscie A1 po uruchomieniu pompy cyrkulacyjnej jest sterowane poprzez taktowanie
przez program czasowy.

2 minuty wt., 8 minut wyt. Bez dodatkowego regulatora wyjscie A1 jest ciggle sterowane
poprzez taktowanie.

Plomien

Elementy kontroli ptomienia
Wyjscie A1 jest sterowane po rozpoznaniu ptomienia.
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7.2.11

7.212

7.213

Klapa spal. Klapa spalinowa / powietrza nawiewanego
Przed kazdym uruchomieniem palnika najpierw sterowane jest wyjscie A1. Uruchomienie
palnika nastepuje dopiero po zamknieciu wejscia E1. Zamkniety styk E1 jest koniecznym
warunkiem odblokowania palnika do pracy w trybie grzania, cieptej wody uzytkowej oraz
kominiarza.
Jezeli wyjscie A1 zostanie zasterowane, a wejscie E1 nie zamknie sie w ciggu minuty,
zostanie wygenerowany btad (FC 8).
Jesli wyjscie A1 zostanie wytgczone, a wejscie E1 nie otworzy sie w ciggu minuty,
zostanie wygenerowany btad (FC 8).
Jezeli wyjscie A1 zostanie skonfigurowane jako klapa spalinowa, wejscie E1 zostanie
automatycznie réwniez okreslone jako klapa spalinowa i dalsze ustawienia zostang
zablokowane.

Licznik Pompa cyrkulacyjna (przycisk cyrkulacji)
Zamkniecie wejscia E1 powoduje, ze wyjscie A1 jest sterowane przez 5 minut.
Po wytgczeniu wejscia E1 oraz po uptywie 30 minut funkcja cyrkulacji jest zwalniana
ponownie.

Alarm Wyjscie alarmowe
Po 4 minutach od wystgpienia usterki nastgpi aktywacja wyjscia alarmowego.
Ostrzezenia nie beda sie pojawiac.

Went. zewn. Zewnetrzna wentylacja
Wyjscie A1 bedzie sterowane odwrotnie do sygnatu ptomienia.
Wytaczenie wentylacji zewnetrznej (np. odciggu oparéw) w trakcie pracy palnika
konieczne jest tylko w przypadku poboru powietrza z pomieszczenia przez urzgdzenie
grzewcze.

Zaw. pal. Zewnetrzny zawér paliwa
Sterowanie dodatkowym zaworem paliwa w trakcie pracy palnika.
Wyjscie A1 jest wtgczone od momentu przeptukiwania urzgdzenia grzewczego do
wytgczenia jego palnika.

HKP Pompa obiegu grzewczego
W przypadku konfiguracji instalacji 1 HG40 wyjscie A1 jest sterowane réwnolegle z
pompg wspomagajgcqg / obiegu grzewczego.
Po ustawieniu konfiguracji instalacji HG40 12 automatycznie aktywowane jest wyjscie A1
jako wyjscie dla pompy obiegu grzewczego (bezposredni obieg grzewczy).

Tab. 7.3  Funkcja wyjscia A1

HG15: Histereza zasobnika

HG15 okresla punkt wigczania tadowania zasobnika. Im wyzsza ustawiona wartos¢, tym nizsza
temperatura uruchomienia dotadowania zasobnika.

Przyktad:

m Temperatura zadana zasobnika: 60°C

m Histereza zasobnika: 5K

v tadowanie zasobnika: rozpoczecie przy 55°C i zakonczenie przy 60°C.

HG16: Minimalna moc pompy kottowej

W trybie grzewczym pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego nie pracuje ponizej tej ustawionej
wartosci. Przy zastosowaniu pompy wspomagajacej / obiegu grzewczego bez wtgczonego sygnatu PWM
parametr nie wptywa na dziatanie pompy.

HG17: Maksymalna moc pompy kottowej

W trybie grzewczym pompa nie przekracza ustawionej tu wartosci.

Niezaleznie od typu sterowania pompy ustawionego w parametrze HG37.

W przypadku typu sterowania pompy ,Stata wartos¢” parametr HG17 wykorzystywany jest jako wartos¢
regulacyjna predkosci obrotowej pompy

w trybie ogrzewania.
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7.2.14

7.2.15

7.2.16

7.2.17

7.218

7.2.19

HG19: Czas wybiegu pompy tadowania zasobnika

Tryb letni

Po osiggnieciu przez zasobnik ustawionej temperatury (po zakonczeniu tadowania zasobnika) pompa
tadowania zasobnika pracuje z wybiegiem przez ustawiony czas.

Jezeli w czasie wybiegu temperatura wody urzgdzenia grzewczego spadnie do poziomu réznicy SK miedzy
temperaturg zadang urzadzenia grzewczego a zasobnika, pompa fadowania zasobnika wylgczy sie wczesdniej.

Tryb zimowy
Ustawienie HG19 nie jest uwzgledniane, pompa tadowania zasobnika pracuje z wybiegiem po
dotadowaniu zasobnika przez 30 sekund.

HG20: Maks. czas tadowania zasobnika

tadowanie zasobnika jest wykrywane przez umieszczony w nim czujnik temperatury. Jezeli urzgdzenie
grzewcze jest zbyt mate, zasobnik jest zakamieniony lub wystepuje ciggte zuzycie cieptej wody
uzytkowej i wtgczony jest tryb priorytetowy, pompy obiegowe ogrzewania pozostang ciggle wytgczone.
Nastgpi szybkie wyziebienie pomieszczen. W celu ograniczenia tego efektu przewidziano mozliwosé
zdefiniowania maksymalnego czasu tadowania zasobnika.

Po uptywie ustawionego maksymalnego czasu tadowania zasobnika na module wskazania lub obstugi
pojawia sie komunikat btedu FC52.

Uktad sterowania przetacza na tryb grzewczy i taktuje w ustawionym rytmie (HG20) miedzy trybem
ogrzewania i fadowania zasobnika, niezaleznie od osiggniecia przez zasobnik temperatury zadane;.
Funkcja ,Maks. czas tadowania zasobnika” pozostaje aktywny takze w trybie rownolegtym pracy pomp.
Jezeli HG20 ustawiony jest na Wyt., funkcja ,Maks. czas tadowania zasobnika” jest wytgczona. W
przypadku instalacji grzewczych o duzym zuzyciu cieptej wody uzytkowej, np. w hotelach, klubach
sportowych itd., firma WOLF zaleca ustawienie HG20 na Wyt

HG21: Minimalna temperatura kotta TK

Uktad sterowania jest wyposazony w elektroniczny regulator temperatury kotta, ktéry umozliwia
ustawienie minimalnej temperatury wiaczenia. W przypadku spadku ponizej tej wartosci palnik zostanie
wigczony z uwzglednieniem blokady taktowania. W przypadku braku polecenia wytwarzania ciepta
temperatura minimalna kotta TK . moze spasc ponizej zadanej wartosci.

HG22: Maksymalna temperatura kotta TK

Uktad sterowania jest wyposazony w elektroniczny regulator temperatury kotta, ktéry umozliwia
ustawienie maksymalnej temperatury wytgczenia. W przypadku przekroczenia tej wartosci nastepuje
wytgczenie palnika. Palnik zostanie ponownie wigczony, kiedy temperatura kotta spadnie o warto$¢
histerezy palnika.

HG23: Maksymalna temperatura cieptej wody uzytkowej

Ustawienie fabryczne maks. temperatura cieptej wody uzytkowej wynosi 65°C. Jezeli do celéw
komercyjnych wymagana bedzie wyzsza temperatura cieptej wody uzytkowej, mozna jg ustawi¢ do 80°C.

A OSTRZEZENIE
Goraca wodal!
Oparzenia ciata.
» Podjg¢ wiasciwe dziatania.

Aby zezwoli¢ na wyzsze temperatury cieptej wody uzytkowej, nalezy odpowiednio dodatkowo ustawic
parametr instalacji A14 (maksymalna temperatura cieptej wody uzytkowe;j).

HG25: Przekroczenie temperatury kotta przy tadowaniu zasobnika

HG25 stuzy do ustawiania zwiekszonej temperatury pomiedzy temperaturg zasobnika a urzadzenia
grzewczego w trakcie tadowania zasobnika.

Temperatura kotta jest nadal ograniczona maksymalng temperaturg kotta (parametr HG22).

Dzieki tej funkcji temperatura urzgdzenia grzewczego bedzie wyzsza — réwniez w okresie przejsciowym
(wiosnaljesien) — od temperatury zasobnika, a czasy fadowania bedg krétkie.
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7.2.20 HG33: Czas histerezy palnika

Po uruchomieniu palnika lub w przypadku zmiany na tryb grzewczy histereza palnika zostaje ustawiona
na HGO1. Na podstawie tej ustawionej wartosci histereza palnika zostanie zmniejszona w ustawionym
czasie dziatania (HG33) do poziomu minimalnego (HG60). To pozwala na unikniecie krotkich czaséw
pracy palnika, patrz Rys. 7.1 Histereza palnika na stronie 54.

7.2.21 HG34: Zasilanie eBus

Przy ustawieniu ,Auto” zasilanie elektryczne magistrali eBus jest uruchamiane lub wytgczane
automatycznie, w zaleznosci od ilosci podigczonych do niej automatyk.

Ustawienie Opis

WYL. Zasilanie magistrali jest zawsze wytgczone.
WL Zasilanie magistrali jest zawsze wtgczone.
Auto Uktad sterowania automatycznie wigcza lub wytgcza zasilanie magistrali.

Tab. 7.4 HG34: Zasilanie eBus

7.2.22 HG37: Typ sterowania pompy

Ustawienie rodzaju sterowania predkoscig obrotowg pompy w trybie grzewczym i z GLT52

Ustawienie Opis

Stata s
wartosé Stata predkos¢ obrotowa pompy (HG17)
. Liniowa regulacja predkosci obrotowej pomiedzy HG16 oraz HG17 w zaleznosci od
Liniowo . .
aktualnej mocy palnika
Regulacja predkosci obrotowej pomiedzy wartosciami parametrow HG16 oraz HG17 w
Zakres celu uzyskania zakresu temperatur zasilania/powrotu (HG38) Funkcja mozliwa jedynie w

trybie grzewczym w GLT 52. W przypadku GLT 51 lub kaskady automatycznie nastepuje
zmiana na regulacje liniowa.

7.2.23 HG38: Zadany zakres sterowania pompy
Jesli w HG37 aktywowano zakres, obowigzuje wartos¢ zadana zakresu ustawiona w HG38. Réznice
temperatury pomiedzy zasilaniem a powrotem utrzymuje sie¢ zmieniajgc predko$¢ obrotowg pompy w
zakresie od HG16 do HG17.

7.2.24 HG39: Czas miekkiego startu

Czas pracy palnika z mocg minimalng, w trybie grzewczym po uruchomieniu palnika

7.2.25 HGA40: Konfiguracja instalacji

Konfiguracje instalacji (patrz punkt 12.3)

7.2.26 HG41: Maksymalna moc pompy CWU ZHP

Pompa pracuje w trybie CWU z uwzglednieniem tej wartosci. Niezaleznie od typu sterowania pompy
ustawionego w parametrze HG37.

7.2.27 HGA42: Histereza kolektora

Automatyka kotta reguluje temperature kolektora w ustawionym zakresie poprzez wtgczanie i wytgczanie
urzgdzenia grzewczego. Im wyzsze ustawienie roznicy temperatury wigczania i wytgczania, tym wieksze
sg wahania temperatury kolektora wokdét temperatury zadanej.
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7.2.28

7.2.29

7.2.30

7.2.31

7.2.32

HG45: Dopasowanie ditugosci rur spalinowych (z GBC-p 2745166 parametr 04)

Zakres nastawczy dostosowania dtugosci rur spalinowych siega od 0 do 7,5% i moze by¢ ustawiany w
krokach co 2,5. Zmiana ta pozwala kompensowac straty cisnienia w przewodach spalinowych wraz ze
zmiang ich dtugosci.

Zastepcza diugos¢ rur
HG 45 0% 2,5% 5% 7,5%

Obliczona dtugo$é/maks. 0-19%" 20-39% " 40-74% " 75-100%"
Dtugos$¢ w %

Tab.7.5 Zastepcza dlugos¢ rur

”100%= maksymalna mozliwa dtugos¢ rury spalinowej, zaleznie od rodzaju instalac;ji

Przyktad obliczenia
Obliczenia patrz Przyktad obliczenia na stronie 18 i tabela uktadu powietrzno-spalinowego Tab. 4.5

CGB-2-55, Rodzaj ztgcza C53, DN8O:
— Obliczona diugos¢ przewodu spalinowo-powietrznego - 9 m
— spalinowo
» 9m/ (14 m/100%) = 64,29%
v HG45=5%

HG46: Przekroczenie temperatury kolektora zbiorczego

HG46 stuzy do ustawiania réznicy pomiedzy kottem a kolektorem w czasie tadowania kolektora.
Temperatura urzgdzenia grzewczego jest nadal ograniczona maksymalng temperaturg kotta (HG22).

HG 47: Funkcja ustawienia CO, dla minimalnej mocy palnika
(od BM-2 z FW 2.90 i AM z FW 1.80)

Funkcja ustawienia CO, przy minimalnej mocy palnika aktywuje si¢ po wybraniu parametru HG 47.
Wigcza na 30 minut palnik i moze by¢ ponownie przedtuzona do 30 minut po wybraniu opcji ,Wydtuzenie
czasu”.

Wyswietlane sg wartosci aktualnej temperatury kotta, zadanej i aktualnej mocy urzadzenia. Jezeli
aktualna moc urzgdzenia bedzie rGwna mocy zadanej, mozna rozpoczg¢ proces pomiaru lub nastawy wg
punktu 6.8.

Jezeli funkcja ustawienia CO, dla minimalnej mocy kotta jest aktywna, to moc urzadzenia odpowiada jego
mocy minimalnej. Specyficzne dla klienta ustawienie w parametrze HG 02 (moc minimalna kotta) jest
ignorowane podczas realizacji tej funkcji.

Naciskajgc przycisk”Wstecz”, mozna zakonczy¢ te funkcje

HG 49: Funkcja ustawienia CO, przy maksymalnej mocy palnika
(od BM-2 z FW 2.90 i AM z FW 1.80)

Funkcja ustawienia CO, przy maksymalnej mocy palnika aktywuje sie po wybraniu parametru HG 49.
Wigcza na 30 minut palnik i moze by¢ ponownie przedtuzona do 30 minut wybierajgc ,Wydtuzenie czasu”.
Wyswietlane sg wartosci aktualnej temperatury kotta, zadanej i aktualnej mocy urzadzenia. Jezeli
aktualna moc urzgdzenia bedzie réwna mocy zadanej, mozna rozpoczg¢ proces pomiaru lub nastawy wg
punktu 6.8.

Jezeli funkcja CO, ustawienie mocy maksymalnej palnika jest aktywna, to moc urzgdzenia odpowiada
jego mocy maksymalnej. Specyficzne dla klienta ustawienie w parametrze HG 04 (moc maksymalna
kotta) jest ignorowane podczas realizacji tej funkcji.

Naciskajgc przycisk”"Wstecz”, mozna zakonczy¢ te funkcje

HG56: Wejscie E3

HG56 zostaje wybrany tylko wtedy, gdy podtgczona jest ptytka rozszerzen ,modutu WE/WY”.
Nie ma mozliwosci wyboru funkgji ,Klapa spalinowa”.
Wszystkie pozostate funkcje mozna ustawia¢ analogicznie do HG13 (wejscie E1).
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7.2.33

7.2.34

7.2.35

7.2.36

7.2.37

HG57: Wejscie E4

HG57 zostaje wybrany tylko wtedy, gdy podtgczona jest ptytka rozszerzen ,modutu WE/WY”.
Nie ma mozliwosci wyboru funkcji ,Klapa spalinowa”.
Wszystkie pozostate funkcje mozna ustawia¢ analogicznie do HG13 (wejscie E1).

HG58: Wyjscie A3

HG58 zostaje wybrany tylko wtedy, gdy podtgczona jest ptytka rozszerzen ,modutu WE/WY”.
Nie ma mozliwosci wyboru funkgji ,Klapa spalinowa”.
Wszystkie pozostate funkcje mozna ustawiac¢ analogicznie do HG14 (wyjscie A1).

HG59: Wyjscie A4

HG59 zostaje wybrany tylko wtedy, gdy poditgczona jest ptytka rozszerzen ,modutu WE/WY”.
Nie ma mozliwosci wyboru funkgji ,Klapa spalinowa”.
Wszystkie pozostate funkcje mozna ustawiac¢ analogicznie do HG14 (wyjscie A1).

HG60: Minimalna histereza przetaczania palnika

Na podstawie maksymalnej histerezy przetgczania palnika (HG01) punkt wytgczania palnika po jego
uruchomieniu zmniejsza sie liniowo. Po uptywie czasu dziatania histerezy (HG33) palnik wytacza sie,
osiggajgc wartos¢ minimalnej histerezy palnika (HG60).

Patrz tez wykres dla parametru HGO1.

HG61: Sterowanie cieptag woda uzytkowa

Jezeli do urzadzenia podigczony jest czujnik kolektora (konfiguracja instalacji HG40 = 11 lub 12) i
zainstalowany jest zewnetrzny zasobnik cieptej wody uzytkowej, zasobnik CWU mozna podigczy¢
hydraulicznie bezposrednio do urzgdzenia grzewczego (przed buforem/kolektorem) albo za buforem/
kolektorem.

|
SAF
CWwu _»
Zasobnik
C.W.U. 4—
Sprzegto
hydrauliczne

Tréjdrozny zawor przetgczajacy

Rys. 7.2 tadowanie zasobnika poprzez 3-drozny zawor przetaczajacy, regulacja jako czujnik kotta

| SF
E2 I
SAF LP
Ccwu
Zasobnik
C.W.u.
Sprzegto
hydrauliczne /
kolektor

Rys. 7.3 Pompa tadowania zasobnika za sprzegiem hydraulicznym, regulacja pod katem czujnika kolektora
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8 Usuwanie usterek
A WSKAZOWKA

Usuwanie usterek bez usuniecia przyczyny btedu!
Uszkodzenia czesci lub instalacji.
» Usuwanie usterek zlecac tylko serwisantowi.

A WSKAZOWKA

Usuwanie usterek w przypadku zbyt wysokiej temperatury spalin!
Zniszczenie systemu spalinowego.
» Schiodzi¢ system spalinowy.

WSKAZOWKA

Zbyt wysokie temperatury wymiennika urzadzenia grzewczego!
Zatwierdzenie usterek niemozliwe.
» Schtodzi¢ urzadzenie grzewcze.

8.1 Wskazania komunikatow o usterkach i ostrzegawczych

Usterki lub ostrzezenia sg wyswietlane na wyswietlaczu modutu sterowania w formie tekstowej.

Symbol Objasnienie

A Aktywny komunikat ostrzegawczy lub o usterce
min Czas trwania wystepujacego komunikatu
ﬂ Komunikat o usterce, ktéry wytgcza i blokuje urzgdzenie grzewcze.

Wyswietlanie historii bledéw
E] W menu serwisowym istnieje mozliwos¢ wejscia do historii usterek i wyswietlenia ostatnich

komunikatéw usterek.
» W menu serwisowym wybrac Historia usterek.

8.2 Usuwanie komunikatéw o usterce i ostrzegawczych

» Odczytaé kod.

» Ustali¢ przyczyne (Tab. 8.1 Komunikaty o usterkach, Tab. 8.2 Komunikaty ostrzegawcze).
» Usungc¢ przyczyne.

> Zatwierdzi¢ komunikat.

» Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania instalaciji.

8.3 Kody btedow

8.3.1 Komunikaty o usterkach

Usterki takie jak np. uszkodzone czujniki temperatury lub inne czujniki sg automatycznie
zatwierdzane przez uktad sterowania po wymianie na elementy sprawne, podajgce prawidtowe
wartosci pomiarowe.

Kod Komunikat Przyczyna Rozwiagzanie
btedu
1 Przekroczenie — Zadziatat zabezpieczajgcy » Sprawdzi¢ czujnik/kabel.
temperatury STB ogranicznik temperatury na » Sprawdzenie pompy obiegu
pokrywie komory spalania grzewczego.
— Temperatura pokrywy komory » Odpowietrz instalacje.
spalania przekroczyta 185°C. » Nacisnij przycisk resetowania.

» Wyczys$é wymiennik ciepta.
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Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie

biedu

2 Przekroczenie — eSTB1 przekroczyt temperature  » Sprawdzi¢ czujnik/kabel.
temperatury TB 105°C. » Sprawdzenie pompy obiegu

— eSTB2 przekroczyt temperature grzewczego.
105°C. » Odpowietrz instalacje.
» Nacisnij przycisk resetowania.
» Wyczys¢ wymiennik ciepfa.
3 AT - eSTB zbyt duza — R&znica temperatury pomiedzy » Sprawdzi¢ czujnik/kabel.
czujnikiem temperatury eSTB1 » Oczysc filtr lub
oraz STB2 >6°C magnetoodmulnik
» Sprawdzenie pompy obiegu
grzewczego.
» Odpowietrz instalacje.
» Nacisnij przycisk resetowania.
» Wyczysé wymiennik ciepta.
4 Brak potwierdzenia — Brak ptomienia przy » Sprawdz elektrode kontrolng.
ptomienia uruchamianiu palnika » Oczysc palnik.
po zakonczeniu czasu » Sprawdz ustawienie CO,.
bezpieczenstwa. » Sprawdz elektrode zaptonowg
— Zanieczyszczony palnik i transformator zaptonowy.
— Zawor gazu zabrudzony » Nacisnij przycisk resetowania.
— Nieprawidtowo ustawiony CO, » Sprawdz cisnienie gazu.
— Uszkodzona elektroda kontrolna
— Uszkodzona elektroda
zaptonowa
— Uszkodzony transformator
zaptonowy
— Elektrody zaptonowe
zabrudzone.
— Urzagdzenie grzewcze
zabrudzone.
5 Zanik ptomienia — Zanik ptomienia podczas pracy.  » Sprawdz elektrode kontrolng.
— CO, niewtasciwie ustawione, » Oczysc palnik.
elektroda jonizacyjna » Sprawdz ustawienie CO,,.
uszkodzona, » Nacisnij przycisk resetowania.
przewodd spalinowy niedrozny, » Sprawdz system
odptyw kondensatu zatkany odprowadzania spalin.
» Sprawdz odptyw kondensatu.

6 Czujnik temperatury, — Jeden z czujnikdw temperatury, » Sprawdzenie pompy obiegu
zbyt wysoka eSTB1 lub eSTB2, przekroczyt grzewczego.
temperatura temperature (97°C). » Odpowietrz instalacje.

» Sprawdz czujnik.

» Nacisnij przycisk resetowania.

» Czyszczenie wymiennika
ciepta

7 Zbyt wysoka — Temperatura spalin przekroczyta » Wyczy$¢ wymiennik ciepta.
temperatura czujnika 110°C. » Sprawdz czujnik.
spalin, » Sprawdz system

odprowadzania spalin.

8 Zamknieta klapa — Styk klapy spalinowej / klapy » Sprawdzi¢ klape spalinowg
spalinowa / klapa wlotowej powietrza (E1) nie / klape wlotowg powietrza i
wlotowa powietrza zamyka lub nie otwiera sie¢ mimo okablowanie.

otrzymania zgdania.

10 Usterka czujnika — Czujnik temperatury eSTB1 / » Sprawdz czujnik.
eSTB eSTB2 lub przewdd czujnika » Sprawdzi¢ przewdd.

uszkodzony

11 Symulacja ptomienia — Plomien zostat rozpoznany przed » Nacisnij przycisk resetowania.

uruchomieniem palnika. » Sprawdz elektrode kontrolng.
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Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie

biedu

12 Czujnik kotta — Uszkodzony czujnik kotta lub » Sprawdz czujnik.
uszkodzony przewod. » Sprawdzi¢ przewdd.

13 Usterka czujnika — Usterka czujnika spalin lub » Sprawdz czujnik.
spalin przewodu. » Sprawdzi¢ przewdd.

14 Uszkodzony czujnik  — Uszkodzony czujnik zasobnika » Sprawdz czujnik.
zasobnika SF lub przewdd. » Sprawdzi¢ przewdd.

15 Uszkodzony — Uszkodzony czujnik temperatury  » Sprawdz czujnik.
czujnik temperatury zewnetrznej lub przewdd. » Sprawdzi¢ przewdd.
zewnetrznej

16 Uszkodzony czujnik  — Uszkodzony czujnik temperatury  » Sprawdz czujnik.
temperatury powrotu powrotu lub czujnik. » Sprawdzi¢ przewdd.

20 Test przekaznika GKV — Nieprawidtowy wynik testu » Nacisnij przycisk resetowania.

przekaznika wewnetrznego. » Sprawdz transformator

— Transformator zaptonowy nie jest zaptonowy.
podtgczony do automatycznego  » Skontaktuj sie z
uktadu zaptonowego. autoryzowanym serwisem.

— Wiaczanie i wylgczanie napiecia  » Sprawdz przewody
zasilajgcego w krétkich odstepach przytgczeniowe transformatora
czasu zaptonowego.

24 Predkos¢ obrotowa — Zadana predkosé¢ obrotowa » Nacisnij przycisk resetowania.
wentylatora < wentylatora nie jest osiggana. » Wigcz/wylgcz zasilanie.

— Wityczka zasilajgca lub PWM na  » Sprawdz przewody
wentylatorze doprowadzajgce do

— Potagczenie HCM-2 z GBC-p. wentylatora.

» Sprawdz styki GBC-p z HCM-
2.
» Sprawdzi¢ wentylator.
26 Predkosc¢ obrotowa — Wentylator nie zatrzymuije sie. » Nacisnij przycisk resetowania.
wentylatora > — Silny cigg powietrza w systemie  » Wigcz/wytagcz zasilanie.
spalin » Sprawdz przewody

— Wityczka zasilajgca lub PWM na doprowadzajgce do
wentylatorze wentylatora.

— Potaczenie HCM-2 z GBC-p. » Sprawdz styki GBC-p z HCM-

2.
» Sprawdzi¢ wentylator.
» Sprawdz system
odprowadzania spalin.
30 CRC — Nieprawidtowe dane pamieci » Wigcz/wytgcz zasilanie.
Aparat zaptonowy EEPROM. » Wymien wtyczke
— Wotyczka parametryczna parametrycznag.
uszkodzona/nieprawidtowa » Nacisnij przycisk resetowania.
32 Usterka zasilania 23 — Zasilanie 23 VAC automatu » Wigcz/wytgcz zasilanie.
VAC zaptonowego poza » Sprawdz napiecie.
dopuszczalnym zakresem » Sprawdz okablowanie na
— Sprawdz napiecie w HCM-2 miejscu.
(X6:1) Jezeli nie ma rezultatu:
» Wymieh ptytke sterowania.
35 Kod BCC — Wityczka parametryczna zostata  » Ponownie wiéz odpowiednig
nieprawidtowy usunieta lub jest nieprawidtowo wtyczke parametryczna/
wiozona. aktywuj ja.
» Wigcz/wytgcz zasilanie.
36 CRC BCC-ID — Btad wtyczki parametrycznej. » Wymien wtyczke

nieprawidtowy w BCC

Wtyczka parametryczna
uszkodzona/nieprawidtowa

parametryczng.
» Wigcz/wytacz zasilanie.
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Kod
btedu

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

37

Nieprawidtowy kod
BCC

Wtyczka parametryczna nie jest
kompatybilna z ptytkag sterujaca.
Elementy sterowania wymienione

» WLACZ/WYLACZ wytgcznik
gtéwny.

» Zastosowac odpowiednig

wtyczke parametryczna.

Nacisnij przycisk resetowania.

Wprowadz kod serwisowy

L1115

Wpisz prawidtowy kod BCC

(tabliczka znamionowa).

38

Konieczna
aktualizacja kodu
BCC

Btad wtyczki parametrycznej,
plytka wymaga zastosowania
nowej wtyczki parametrycznej
(czes$¢ zamienna).

Wiacz/wytgcez zasilanie.
Ponownie podtgcz wtyczke
parametryczng.

Wymien wtyczke
parametryczna.

vV VvV VvV VY

39

BCC Btad systemu

Btad wtyczki parametryczne;.

v

WEACZ/WYLACZ wytacznik
gtéwny.

Nacisnij przycisk resetowania.
Wprowadz kod serwisowy
L1117

Wohisz prawidtowy kod BCC
(tabliczka znamionowa).
Wymien wtyczke
parametryczng.

vy

v

41

Kontrola przeptywu

Temperatura powrotu wieksza niz
temperatura zasilania

Odpowietrz instalacje.

Prosze sprawdzic¢ system
spalin.

Sprawdz klape spalinowa.
Nacisnij przycisk resetowania.

52

maks. czas fadowania
zasobnika

tadowanie zasobnika trwa diuzej,
niz jest to dopuszczalne.

vVvyYy VYV V

Sprawdzi¢ czujnik CWU
(czujnik zasobnika) oraz
przewod czujnika.

Sprawdz pozycje czujnika.
Odpowietrz zasobnik.
Przedtuz czas fadowania
zasobnika. Nacisnij przycisk
resetowania.

vvyy

53

Odchyika sterownika
10

Rozpoznanie wiatru, silna burza

Niewystarczajgcy sygnat jonizaciji.

Zanieczyszczony palnik
Nieprawidtowo ustawiony CO,

Sprawdz elektrode kontrolng.
Prosze sprawdzi¢ system
spalin.

Nacisnij przycisk resetowania.
Oczys¢ palnik.

Sprawdz ustawienie CO.,.

60

Zator w syfonie

Syfon lub uktad spalinowy jest
zatkany.

Oczys¢ syfon.

Sprawdz system
odprowadzania spalin.
Sprawdz cidnienie gazu i
cisnienie w instalaciji.
Sprawdz elektrode kontrolna.
Zwieksz minimalng predkosc¢
obrotowg wentylatora.

78

Btad czujnika
kolektora

Uszkodzony czujnik kolektora lub
przewdd.

Sprawdz czujnik.
Sprawdzi¢ przewdd.

90

Komunikacja FA

Usterka komunikacji pomiedzy
ptytkg sterowania oraz aparatem
zaptonowym.

Nacisnij przycisk resetowania.
Sprawdzi¢ potgczenie miedzy
aparatem zaptonowym a
ptytkga HCM-2.

VYVY VV V VVVYYVY VYV

96

Reset

Zbyt czeste naciskanie przycisku
resetowania.

v

Wiacz/wytgcz zasilanie.
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8.3.2

Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
biedu
98 Wzmacniacz — Btad wewnetrzny. Automatyczny  » Nacisnij przycisk resetowania.
ptomienia uktad zaptonowy » Wylgcz i wigcz zasilanie,
— Zwarcie elektrody kontrolnej do  Jezeli nie ma rezultatu:
masy palnika » Sprawdz elektrode kontrolna.
— Btad okablowania na HCM-2 (po » Sprawdz potgczenie HCM-2.
stronie napiecia bezpiecznego)
99 Bfad systemowy — Wewnetrzna usterka > Wiacz/wytgcz zasilanie.
Aparat zaptonowy automatycznego uktadu » Nacisnij przycisk resetowania.
zaptonowego » Sprawdz elektryczne
— Luzny styk wtyku PWM przytgcza wentylatora.
— Luzny styk wtyczki sieciowej
wentylatora
107 Cisnienie HK — Nieprawidtowe cisnienie w » Sprawdz ci$nienie w instalacji.
instalacji » Sprawdz przewodd i
— Uszkodzony przewdd zasilajgcy podtgczenie czujnika
czujnika cisnienia. cisnienia.
— Uszkodzony czujnik ci$nienia. Jezeli OK i brak dziatania:
» Wymien czujnik cisnienia.
» Nacisnij przycisk resetowania.
116 Zewnetrzna usterka - Styk E1 jest rozwarty. » Nalezy usung¢ biad
wejscia E1 w urzgdzeniach
wspotpracujgcych.
» Nacisnij przycisk resetowania.
225 Nieznany kod btedu  — Nieznany biad. » Prosze sprawdzi¢ wersje
oprogramowania.
» Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
» Prosimy o kontakt z serwisem
WOLF.
(E-mail: Service@wolf.eu
Telefon: +49.0.8751-74-3333)
Tab. 8.1 Komunikaty o usterkach

Komunikaty ostrzegawcze

Komunikaty ostrzegawcze nie powodujg bezposrednio zatrzymania pracy urzgdzenia grzewczego.
Przyczyny ostrzezeh mogg jednak powodowac nieprawidtowosci dziatania lub usterki.
Usuwanie przyczyn ostrzezenh zlecac¢ tylko autoryzowanemu serwisantowi.

Kody Komunikat Przyczyna Rozwigzanie

ostrze-

gawcze

1 Aparat zaptonowy — Ptytka sterujgca rozpoznata » Sprawdz ustawienie parametrow.
Zmieniono wymiane automatycznego » Zatwierdzi¢ komunikat.

uktadu zaptonowego.

2 Cisnienie w obiegu — Cisnienie wody zbyt niskie » Sprawdz ci$nienie w instalacji.
grzewczym » Sprawdzi¢ czujnik.

3 Zmieniono parametry — W!}ozono inng wtyczke » Sprawdz ustawienie parametrow.

parametryczna.

Parametry przywrécono do
stanu ustawien fabrycznych.
HCM-2 albo GBC-p
zmieniono.

» Zatwierdzi¢ komunikat.
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Kody
ostrze-
gawcze

Komunikat

Przyczyna Rozwigzanie

4

Brak ptomienia

Zaczekaj na kolejne préby
rozruchu.

Ponownie podigcz wtyczke
parametryczng.

Sprawdz elektrode zaptonows i
transformator zaptonowy.
Sprawdz elektrode kontrolna.
Sprawdz ci$nienie przytacza
gazu.

— Nie rozpoznano ptomienia
przy rozruchu.

vy VvV Vv VY

Zanik ptomienia

Uszkodzona elektroda kontrolna
Zatkany przewdd spalinowy
Nacisnij przycisk resetowania.
Zatkany odptyw kondensatu
Sprawdz ci$nienie przytacza
gazu.

— Zanik ptomienia podczas
pracy.

VVyVYYVY

24

Btad predkosci
obrotowej
Wentylator

v

— Zadana predkos¢ obrotowa Sprawdz przewody

wentylatora nie jest osiggana. doprowadzajgce do wentylatora.
Sprawdzi¢ wentylator.
Nacisnij przycisk resetowania.

43

Palnik startuje wiele - Liczba prob uruchomienia

razy

Sprawdz odbidr ciepta.
Sprawdz przeptyw.
Sprawdz wymagania.

palnika bardzo wysoka

\AA A A A

Tab. 8.2

8.4 Komunikaty robocze

Komunikaty ostrzegawcze

8.4.1 Tryby pracy urzadzenia grzewczego

Komunikat na

wyswietlaczu

Przyczyna

Start

Rozruch urzgdzenia grzewczego

tryb czuwania -

Brak zapotrzebowania na ogrzewanie lub CWU

Tryb grzewczy -

Tryb grzania, co najmniej jeden obieg grzewczy zgda ciepta.

Tryb pracy CWU -

Przygotowanie CWU z zasobnikiem, temperatura zasobnika ponizej warto$ci
zadanej

Kominiarz -

Tryb Kominiarz aktywny, urzadzenie grzewcze pracuje z maksymalng moca.

Ochrona

przeciwzamrozeniowa
urzgdzenia
grzewczego

Funkcja przeciwzamrozeniowa urzgdzenia grzewczego, temperatura kotta
ponizej granicy ochrony przeciwzamrozeniowe;j

Ochrona

przeciwzamrozeniowa
zbiornika CWU

Funkcja przeciwzamrozeniowa zasobnika CWU aktywna, temperatura
zasobnika ponizej granicy ochrony przeciwzamrozeniowej

Ochrona — Temperatura zewnetrzna ponizej temperatury przeciwzamrozeniowej.

przeciwzamrozeniowa

Wybieg HZ — Wybieg pompy obiegu grzewczego aktywny

Wybieg CWU — Wybieg pompy fadowania zasobnika aktywny

Tryb réwnolegty — Pompa obiegu grzewczego oraz pompa tadowania zasobnika pracujg
réwnolegle.

Test — Aktywowano funkcje testu przekaznikow.

Kaskada — Modut kaskadowy systemu jest aktywny.

BMS — Urzadzenie grzewcze jest sterowane przez uktad sterowania budynku (GLT).

Zewn. wytgczenie

Zewnetrzne wylgczenie urzgdzenia grzewczego (wejscie E1 zamkniete;
BOH)
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Komunikat na Przyczyna

wyswietlaczu

Niski stan DFL — Urzadzenie grzewcze zablokowano, przeptyw przez urzgdzenie grzewcze za
maty

Tab. 8.3  Tryby pracy urzadzenia grzewczego

8.4.2 Status palnika urzadzenia grzewczego

Komunikat na Przyczyna

wyswietlaczu

Wyt — Brak polecenia sterowania palnika.

Ptukanie wstepne — Praca wentylatora przed uruchomieniem palnika

Zapton — Zawory gazowe oraz modut zaptonowy sg aktywne.

Stabilizacja — Stabilizacja ptomienia po zakonczeniu czasu bezpieczenstwa.

Miekki start — Po stabilizacji ptomienia w trybie grzewczym na czas okreslony parametrem
miekkiego startu palnik pracuje ze zmniejszong mocg, aby unikngé¢ taktowania.

Wi — Palnik pracuje.

Blokada taktu — Blokada palnika po cyklu pracy, na czas ,blokady taktowania”

PBP — Praca bez palnika, wejscie E1 zamkniete.

Klapa spalinowa — Oczekiwanie na sygnat zwrotny z klapy spalinowej (wejscie E1).

Zbyt wysoka — Rodznica temperatur pomiedzy czujnikiem temperatury kotta a czujnikiem

réznica temperatury powrotu zbyt wysoka

temperatury

Kontrola zaworéw — Test zaworéw gazowych.

Temperatura — Zbyt szybki wzrost temperatury kotta.

Kontrola

Usterka — Cazujnik cisnienia gazu nie dziata.

Przedmuchiwanie Praca wentylatora po wytgczeniu palnika.

Tab. 8.4  Status palnika urzadzenia grzewczego

8.4.3 Wymiana bezpiecznika

A NIEBEZPIECZENSTWO
Napiecie elektryczne réwniez przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym!
Porazenie prgdem moze skutkowac $miercig.
» Odtaczyé catg instalacje od napiecia na wszystkich biegunach.

—
Q,

é

Rys. 8.1  Wymiana bezpiecznika

Odtaczenie od sieci nie nastepuje za sprawg wigcznika/wytgcznika urzgdzenia grzewczego!
Bezpieczniki F1 i F2 znajduja sie na plytce sterujgcej (HCM-2).

F1: Bezpiecznik szybki (5 x 20 mm) M 4 A

F2: Bezpiecznik kubetkowy T 1,25A

» Usun uszkodzony bezpiecznik.
» Zamontuj nowy bezpiecznik.
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9 Wycofanie z eksploatacji

A WSKAZOWKA
Nieprawidlowe wycofanie z eksploatacji!
Uszkodzenia pomp z powodu zatrzymania.
Uszkodzenia instalacji grzewczej z powodu zamrozenia.
» Urzadzeniem grzewczym sterowac tylko za pomocg modutu sterowania.

9.1 Tymczasowe wylaczenie kotta z eksploatacji

. Instrukcja obstugi dla uzytkownika modutu obstugowego BM-2
" Instrukcja obstugi dla uzytkownika modutu wyswietlacza AM

» Aktywuj modut sterowania w trybie czuwania.

9.2 Uruchom ponownie urzadzenie grzewcze

» W trybie sterowania aktywuj tryb grzewczy.

9.3 W sytuacji awaryjnej wycofaé urzadzenie grzewcze z eksploatacji

o6 ]

Rys. 9.1  Wylacznik gtéwny

» wylacz urzadzenie grzewcze wytgcznikiem gtownym.
» Powiadomic instalatora.

9.4 Ostatecznie wycofaé urzadzenie grzewcze z eksploataciji

Przygotowanie do wycofania z eksploatacji

A NIEBEZPIECZENSTWO
Napiecie elektryczne rowniez przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym!
Porazenie prgdem moze skutkowac $miercig
» Odtaczy¢ calg instalacje od napiecia na wszystkich biegunach.

» wylgcz urzadzenie grzewcze wytgcznikiem gtownym.

» Wytgczy¢ urzadzenie grzewcze.

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

» Odtgczy¢ urzadzenie grzewcze od instalacji elektryczne;j.
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9.41 Opréznianie instalacji grzewczej

OSTRZEZENIE

Goraca woda!

Oparzenia dtoni gorgcg woda.

» Przed rozpoczeciem pracy przy czesci hydraulicznej, schtodzi¢ urzgdzenie grzewcze do
temperatury ponizej 40°C.

» Nosic¢ rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE

Wysokie temperatury!

Oparzenia dioni z powodu gorgcych czesci.

» Przed pracami przy otwartym urzgdzeniu grzewczym odczekac, az ostygnie do temperatury
40°C.

» Nosic¢ rekawice ochronne.

» Otworzy¢ zawdr spustowy (np. kurek KFE na urzgdzeniu grzewczym).
» Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce grzejnikow,

> Spusci¢ wode z instalacji.

Odciecie doptywu gazu

» Zamknij zawor gazowy.
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10 Recykling i utylizacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

A

i

Napiecie elektryczne!
Porazenie prgdem moze skutkowac smiercia.
» Urzadzenie grzewcze moze odtgczaé od sieci tylko uprawniony instalator.

NIEBEZPIECZENSTWO
Ulatniajacy sie gaz!

Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.

» Gdy wyczuwalny jest zapach gazu, zamkng¢ zawdr gazowy.
» Otworzy¢ drzwi i okna.
» Powiadomi¢ autoryzowany zaktad serwisowy.

WSKAZOWKA

Wyciekajaca woda!

Szkody wyrzgdzone przez wode.

» Oproznic¢ z resztek wody urzgdzenie grzewcze i instalacje grzewcza.

Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!

» Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska naturalnego
przekaza¢ do odpowiednich punktow zbiérki odpadéw celem utylizacji i ponownego ich wykorzystania
w sposéb nieszkodliwy dla srodowiska:

Stare urzgdzenie

Elementy eksploatacyjne

Uszkodzone czesci

Elektroodpady

Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona $rodowiska oznacza tutaj podziat odpadéw wedtug grup materiatéw w celu mozliwie
maksymalnego odzysku materiatéw podstawowych przy mozliwie minimalnym zanieczyszczeniu
Srodowiska.

» Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz materiaty wypetniajgce
z tworzywa sztucznego nalezy utylizowac z zastosowaniem odpowiednich systemow recyklingu lub
przekazac do punktu skupu surowcow wtérnych.

» Przestrzegac obowigzujgcych przepiséw krajowych lub lokalnych.
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11 Dane techniczne
1.1  Gazowy kociot kondensacyjny CGB-2-38/55

Typ CGB-2-38 CGB-2-55
Znamionowa moc cieplna dla 80/60°C kW 34,9 (33,5)? 51,1
Znamionowa moc cieplna dla 50/30°C kW 38,0 (36,4)? 55,0
Znamionowe obcigzenie cieplne kW 36,4 (34,9)? 53,3
Minimalna moc cieplna (modul. przy 80/60)

Gaz ziemny kw 5,3 7,8

Gaz ptynny kW 6,7 9,8
Minimalna moc cieplna (modul. przy 50/30)

Gaz ziemny kw 6,3 9,2

Gaz ptynny kW 7,6 11,0
Minimalna moc cieplna (modulowana)

Gaz ziemny kW 6,3 9,1

Gaz ptynny kW 7,3 10,5
Zasilanie ogrzewania zewn. & G 17" 17"
Powr6t ogrzewania zewn. @ G 17" 17"
Przytagcze kanalizacyjne (kondensat) 1" 1"
Przytagcze gazu R " "
Przytgcze przewodu powietrzno-spalinowego mm 80/125 80/125
Wymiary (wys. x szer. x gt.) mm 790x440x412 790x440x412
Zuzycie gazu:
Gaz ziemny E/H (Hi = 9,5 kWh/m? = 34,2 MJ/m?) m3/h 3,83 (3,67)? 5,61
Gaz ziemny LL (Hi = 8,6 kWh/m? = 31,0 MJ/m3) " m3h 4,23 (4,06)? 6,20
Gaz ptynny P (Hi = 12,8 kWh/kg = 46,1 MJ/kg) kg/h 2,84 (2,73)? 4,16
Cisnienie na przytgczu urzgdzenia:

Gaz ziemny mbar 20 20

Gaz ptynny mbar 50 (37)? 50
Ustawiona fabrycznie maksymalna temperatura zasilania °C 75 75
Maks. Maksymalne cisnienie obwodu grzewczego bar/MPa  6/0,6 6/0,6
Pojemno$¢ wymiennika ciepta wody grzewczej I 2,7 2,7
Zakres temperatur CWU (regulowany) °C 15-65 15-65
Znamionowa moc cieplna

Strumien masowy spalin gls 17,5 (16,5)? 25,6

Temperatura spalin 80/60-50/30 °C 62/49 72/57

Sprez wentylatora Pa 159 (122)? 164
Minimalne obcigzenie cieplne:

Strumien masowy spalin als 3,0 4.4

Temperatura spalin 80/60-50/30 °C 59/37 60/37

Sprez wentylatora Pa 7(10)* 7(10)*
Klasa NO_ 6 6
Przytacze elektryczne VAC/Hz 230V 50Hz

: . M 4A (5x20mm),
Zabudowane bezpieczniki A T 1,25(A (bezpie)cznik miniaturowy)
. . maks. 135W 160W
Pobor mocy elektrycznej z modulowang pompg iryb
obiegu grzewczego / klasa A . 3w 3w
czuwania

Stopien ochrony IPx4D IPx4D
Waga catkowita (puste urzadzenie) kg 47 47
llos¢ kondensatu przy temp. 40/30°C I/h 2,7 3,4
Wartos¢ pH kondensatu ok. 2,8 ok. 2,8
Numer identyfikacyjny CE CE-0085C40300
Znak jakosci OVGW Zgtoszono
Nr SVGW 20-005-04

‘reezne ystawienie dopasowania diugosci przewoddw spalinowych
" nie dotyczy Szwajcarii i Austrii
2Tylko w przypadku Wioch

Tab. 11.1  Dane techniczne urzadzenia grzewczego CGB-2-38/55
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11.2

Rezystancje czujnikow NTC

Czujnik kotta, czujnik zasobnika, czujnik eSTB, czujnik zewnetrzny, czujnik kolektora, czujnik powrotu

Temperatura °C -21 20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10
Rezystancja Q 5139348 48745 76243 207 40 810 38 560 36 447 34 463 32 599 30 846 29 198 27 648
Temperatura °C -9 -8 -7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0 1 2
Rezystancja Q 26 18924 81623 52322 30521 15720 07519 054 18 091 17 183 16 32515 51514 750
Temperatura °C 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Rezystancja Q 14 027 13 34412697 12 086 11 508 10 961 10 442 9952 9487 9046 8629 8233
Temperatura °C 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
Rezystancja Q 7857 7501 7162 6841 6536 6247 5972 5710 5461 5225 5000 4786
Temperatura °C 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38
Rezystancja Q 4582 4388 4204 4028 3860 3701 3549 3403 3265 3133 3007 2887
Temperatura °C 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
Rezystancja Q 2772 2662 2558 2458 2362 2271 2183 2100 2020 1944 1870 1800
Temperatura °C 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62
Rezystancja Q 1733 1669 1608 1549 1493 1438 1387 1337 1289 1244 1200 1158
Temperatura °C 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74
Rezystancja Q 1117 10178 1041 1005 971 938 906 876 846 818 791 765
Temperatura °C 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86
Rezystancja Q 740 716 693 670 649 628 608 589 570 552 535 519
Temperatura °C 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98

Rezystancja Q 503 487 472 458 444 431 418 406 393 382 371 360
Temperatura °C 99 100 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110
Rezystancja Q 349 339 330 320 311 302 294 285 277 270 262 255
Temperatura °C 111 112 113 114 15 116 117 118
Rezystancja Q 248 241 235 228 222 216 211 205

Tab. 11.2 Rezystancja czujnika NTC
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1.3  Wymiary

344 |

165

663

200 ‘

440

Rys. 11.1  Wymiary urzadzenia grzewczego i przylagcza w mm

1 2 3
Rys. 11.2 Opis przylaczy
1 Powro6t ogrzewania G 1%4" 4 Syfon
2 Zawor gazowy 5 Zasilanie ogrzewania G 1%

3 Przytacze gazu R %"
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Rys. 11.3 Wymiary boku w mm

123

-

] A
790
Y
)
50 =—
-
412

8616390_202006

WOLF GmbH | 75



Dodatek

12 Dodatek

12.1 Protoko6t uruchomienia

Procedura pierwszego uruchomienia

potwierdzenie

Wartosci pomiarowe lub

1. Rodzaj gazu Gaz ziemny E/H ||
(L3V3/282|emny LL/ D
Gaz ptynny P |:|
Liczba Wobbego _ kWh/m?
zgtg;: _ KWh/m?
2. Kryza gazu sprawdzona? |:|
3. Czy sprawdzono ci$nienie zasilania gazu? mbar |:|
4. Czy sprawdzono szczelnos$¢ instalaciji gazowej? |:|
5. Czy sprawdzono przewody powietrzno-spalinowe? |:|
6. Czy sprawdzono szczelnos¢ instalacji hydraulicznej? |:|
7. Czy napetniono syfon? []
8. Czy kociot i instalacja zostaty odpowietrzone? |:|
9. Cisnienie w instalagji bar [ ]
10. Czy przeptukano instalacje? |:|
11. Twardos¢ wody grzewczej °dH |:|
12, Czy nie za_lstosowano dodatkéw chemicznych (inhibitory, $rodki zapobiegajgce D
zamarzaniu)?
13. Czy wpisano typ gazu oraz moc grzewczg na etykiecie? |:|
14. Czy sprawdzono dziatanie urzadzenia? |:|
15. Pomiar spalin
Temperatura spalin brutto tA[°C]
Temperatura zasysanego powietrza tL [°C]
Temperatura spalin netto (tA-tL) [°C]
Zawartos¢ dwutlenku wegla (CO,) przy maksymalnej/minimalnej
mocy / %
Zawartosc¢ tlenku wegla (CO) przy maksymalnej/minimalnej mocy / ppm
16. Czy zamontowano obudowe? |:|
17. Czy sprawdzono parametry sterowania? |:|
18, Czy poingtruowano uzytkownika i przekazano mu dokumentacje D
urzgdzenia?
19. Czy potwierdzono uruchomienie? tak || nie L]
Data:
Podpis:
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12.2

Schematy potaczen
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Rys. 12.1 Schemat potaczen HCM-2

Sciana tylna PE
Konsola hydrauliczna PE
Pompa wewnetrzna
X1: GBC-p

Czujnik temperatury kotta
Czujnik ci$nienia wody

Czujnik temperatury powrotu
Predkos¢ obrotowa pompy wewnetrznej
Przeptywomierz
Wigcznik zasilania
Gniazdo modutu AM/BM-2
WOLFlink home (opcja)
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Rys. 12.2 Schemat potaczen GBC-p

Zespolony zawor gazowy
Wentylator

Transformator zaptonowy ZAG 2
Elektroda zaptonowa

Palnik gazowy

Elektroda jonizacyjna

OB WN=

7 Sygnat PWM wentylatora
8 Czujnik eSTB-2

9 STB

10 Czujnik temperatury spalin
11 X6: HCM-2
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12.3

12.3.1

12.3.2

HG40: Konfiguracja instalacji

. Szczegoty hydrauliczne i elektryczne: Zatozenia projektowe do hydraulicznych rozwigzan
" systemowych.

@ Na schematach hydraulicznych nie przedstawiono elementéw odcinajgcych, odpowietrznikéw oraz
elementow zabezpieczajgcych dodatkowego wyposazenia instalacji.
» Nalezy je wykonac zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami odpowiednio do instalaciji.

Uzyte symbole

Odbiornik ciepta Charakterystyka

© i = O H&H

Konfiguracja instalacji 01

Bezposredni obieg grzewczy na kotle kondensacyjnym + opcjonalnie kolejne obiegi mieszaczowe
z modutami mieszaczowymi (ustawienie fabryczne)

» Tylko z akcesoriami do zabezpieczenia przeptywul!

_©_

i

Rys. 12.3 Konfiguracja instalacji 01 — Bezposredni obieg grzewczy na kotle kondensacyjnym + opcjonalnie
inne obiegi mieszaczowe

-—

Bezposredni obieg grzewczy

— Palnik uruchamia sie po zgdaniu z bezposredniego obiegu grzewczego lub opcjonalnie podtgczonych
obiegéw mieszaczowych.

— Pompa wspomagajaca / obiegu grzewczego dziata jako pompa obiegu grzewczego

— Sterowanie temperaturg kotta; wartos¢ zadana jest ustalana przez obieg grzewczy lub obiegi
mieszacza

— Wejscie E2: wolne

— Ustawienie min. pompy HK (HG16) na 60%
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12.3.3

12.3.4

Konfiguracja instalacji 02

Jeden lub kilka obiegéw mieszaczowych z modutami mieszaczowymi (brak bezposredniego

obiegu grzewczego na kotle kondensacyjnym)

» Tylko z akcesoriami do zabezpieczenia przeptywu!

Rys. 12.4 Konfiguracja instalacji 02 — jeden lub kilka obiegéw mieszaczowych

1 Obieg mieszaczowy 1 2 Obieg mieszaczowy 2
Palnik jest uruchamiany na zgdanie podtgczonych obiegéw mieszaczowych.

— Sterowanie temperaturg kotta; wartos¢ zadang ustalajg obiegi mieszaczowe.
— Wejscie E2: wolne

— Pompa wewnetrzna aktywna jako pompa wspomagajgca

Konfiguracja urzadzenia 11

Sprzegto hydrauliczne / ptytkowy wymiennik ciepta jako rozdzielacz systemowy

[ie] 1 e B}
I 2 :

2 :

B e

— | —!

E2 3 “"“‘I““"J

Rys. 12.5 Konfiguracja instalacji 11 — sprzegto hydrauliczne / ptytowy wymiennik ciepta jako rozdzielacz

systemowy
1 Wejscie E2 3 Rozdzielacz systemowy
2 Czujnik kolektora 4 Sprzegto hydrauliczne

— Palnik jest uruchamiany po zgdaniu ciepta na kolektorze

— Pompa wspomagajaca / obiegu grzewczego pracuje jako pompa wspomagajgca.

— Sterowanie wg temperatury kolektora.
— Wejscie E2: Czujnik kolektora
— Parametr HGO8 (TV__): 90°C

max

— Obieg grzewczy (i fadowanie zasobnika) z MM-2

— tadowanie zasobnika przed lub za sprzegtem hydraulicznym, patrz 7.2.37 HG61: Sterowanie cieptg

wodg uzytkowg na stronie 61.
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12.3.5

12.3.6

Konfiguracja instalacji 12

Sprzegto hydrauliczne z czujnikiem + bezposredni obieg grzewczy (A1)

4

Rys. 12.6 Konfiguracja instalacji 12 — sprzegto hydrauliczne z czujnikiem

-—

Wejscie E2: Czujnik temperatury sprzegta 3 A1 =pompa obiegu grzewczego
Czujnik temperatury sprzegta 4 Bezposredni obieg grzewczy

Palnik jest uruchamiany po zgdaniu ciepta na kolektorze

Pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego pracuje jako pompa wspomagajgca po zgdaniu czujnika
sprzegta.

Sterowanie temperaturg na sprzegle

Wejscie E2: Czujnik sprzegta:

Parametr 08 (TV__ ): 90°C

Parametr 22 (maks. temp. kotta): 90°C

Parametr 14 (wyjscie A1): HKP

tadowanie zasobnika przed lub za sprzegtem hydraulicznym, patrz 7.2.37 HG61: Sterowanie cieptg
wodg uzytkowg na stronie 61.

Konfiguracja instalacji 51

BMS - sterowanie moca kotta

Rys. 12.7 Konfiguracja instalacji 51 — BMS — moc palnika

1

Wejscie E2 2 BMS %
Palnik uruchamia sie po zgdaniu regulatora zewnetrznego (blokada taktu i miekki start nie sg
aktywne).

Pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego pracuje jako pompa wspomagajgca od 2 V.
Brak sterowania temperaturg

Wejscie E2:

Sterowanie 0—10 V regulatora zewnetrznego

0-2 V palnik WYL,

2—-10 V moc palnika od min. do maks. w zakresie ustawionych parametrow

Automatyczne zmniejszenie mocy przy zblizeniu sie do TK (HG22) Wytgczenie przy TK

maks. maks.
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12.3.7 Konfiguracja instalacji 52

BMS - sterowanie temperaturg kotta

Rys. 12.8 Konfiguracja instalacji 52 —- BMS - sterowanie temperaturg kotta

—

Wejscie E2 2 BMS %

— Palnik uruchamia sie po zadaniu regulatora zewnetrznego, temperatury kotta (blokada taktu i miekki
start aktywne)

— Pompa wspomagajaca / obiegu grzewczego pracuje jako pompa wspomagajgca od 2 V.

— Sterowanie temperaturg kotta

— Wejscie E2:

Sterowanie 0—10V regulatora zewnetrznego

0-2V palnik wyt.

2-10V temperatura zadana kotta od TK ; (HG21) do TK _ (HG22)

12.3.8 Konfiguracja instalacji 60

Kaskada kottow (zespot kilku kottow)

@ Ustawienie automatyczne po podtgczeniu modutu kaskadowego.

1
3
- ——
Rys. 12.9 Konfiguracja instalacji 60 — uktad do instalacji wielokotlowych
eBus 3 Czujnik temperatury sprzegta

N =

Modut kaskadowy

— Palnik uruchamia sie po zgdaniu przez eBus z modutu kaskadowego (0—100% mocy palnika; od
wartosci min. do maks. w zakresie wartosci granicznych okreslonych przez odpowiednie parametry).

— Pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego pracuje jako pompa wspomagajgca.

— Sterowanie temperaturg kolektora za pomocg modutu kaskadowego

— Wejscie E2: wolne

— Automatyczne zmniejszenie mocy przy zblizeniu sie do TK
TK

max”

— Jako rozdzielacz systemowy nalezy stosowaé sprzegto hydrauliczne lub ptytowy wymiennik ciepta.

(HG22) jest aktywne. Wytgczenie przy

max
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12.4 Dane produktu o zuzyciu energii

12.41 Arkusz parametrow urzgdzenia wg rozporzadzenia (UE) nr 811/2013

Grupa produk- CGB-2-38/55

tow:

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
Identyfikator modelu dostawcy CGB-2-38 CGB-2-55
Klasa sez.onowej. efektyV\’/nosci energetycznej At++ D A A
ogrzewania pomieszczen

Znamionowa moc cieplna P e kW 33 48
ngonowa efekt}/wnosc energetyczna ogrzewa- n % 04 04

nia pomieszczen s

Roc;ne zuzycie energii do ogrzewania Q KWh 18170 26596
pomieszczen IRI=

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu La dB 52 55

Wszystkie szczegdlne srodki ostroznosci, jakie
stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub
konserwacji

Patrz instrukcja  Patrz instrukcja
montazu montazu
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12.4.2

Parametry techniczne wg rozporzadzenia (UE) nr 813/2013

Typ - CGB- CGB-
2-38 2-55

Kociot kondensacyjny (Tak/Nie) Tak Tak

Kociot niskotemperaturowy (Tak/Nie) Nie Nie

Kociot B-11 (Tak/Nie) Nie Nie

Kogeneracyjny ogrzewacz pomiesz- (Tak/Nie) Nie Nie

czen

Jezeli tak, z dodatkowym elemen- (Tak/Nie) - -

tem grzejnym

Kociot dwufunkcyjny (Tak/Nie) Nie Nie

Para- Symbol Jed-
metr nostka

Znamionowa moc cieplna Prated kw 33(32)3 48

Ciepto uzytkowe przy znamionowej

mocy cieplnej i pracy w wysokiej P, kW 33(32)? 48,1

temperaturze V)

Ciepto uzytkowe przy 30% zna-

mionowej mocy cieplnej i pracy w P, kW 11,7 (11,6) ¥ 16,7

niskiej temperaturze ?

Dodatkowe zuzycie energii elek- elmax kW 0,062 0,090

trycznej przy petnym obcigzeniu

Dodatkowe zuzycie energii elek- elmin kw 0,015 0,016

trycznej przy czesciowym obcigze-

niu

Dodatkowe zuzycie energii elek- Pss kW 0,003 0,003

trycznej w trybie czuwania

Sezonowa efektywnos¢ energetycz- n, % 94 94

na ogrzewania pomieszczen

Sprawnos¢ przy znamionowej mocy

cieplnej i pracy w wysokiej tempe- n, % 86,4 87,5

raturze ¥

Sprawnos¢ przy 30% znamionowej

mocy cieplnej i pracy w niskiej tem- n, % 99,0 98,7

peraturze ?

Strata ciepta w stanie gotowosci Pstby kw 0,081 0,081

Zuzycie energii przez ptomien za- Pign kw 0,000 0,000

ptonowy

Emisja tlenku azotu NO, mg/ 35 46

kwWh
Podany profil obcigzenia (M, L, XL, - - -
XXL)

Dzienne zuzycie pradu Qelec kWh - -

Efektywnos¢ energetyczna przygo- Nwh % - -

towania CWU

Dzienne zuzycie paliwa Qfuel kWh - -

Kontakt

Wolf GmbH, Industriestrafle 1, D-84048 Main-

burg

Y Praca wysokotemperaturowa oznacza temperature powrotu 60°C na wlocie kotta i temperature zasilania 80°C na

wylocie kotta

2 Praca niskotemperaturowa oznacza temperature powrotu (na wlocie kotta) dla kotta kondensacyjnego wynoszaca
30°C, dla kotta niskotemperaturowego 37°C, a dla innych urzadzen grzewczych 50°C

3 Tylko w przypadku Wtoch
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12.5 Deklaracja zgodnosci UE

Numer: 8616183

Wystawit: WOLF GmbH

Adres: Industriestralle 1, D-84048 Mainburg

Produkt: Gazowy kociot kondensacyjny CGB-2-38, CGB-2-55

Produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dokumentéw:
§ 6, 1. BImSchV, 26.01.2010
DIN EN 437 : 2019 (EN 437 : 2018)
DIN EN 13203-1 : 2015 (EN 13203-1 : 2015)
DIN EN 15502-1 : 2015 (EN 15502-1 : 2012 + A1 : 2015)
DIN EN 15502-2-1: 2017 (EN 15502-2-1 :2012 + A1 : 2016)
DIN EN 60335-1: 2012 / AC 2014 (EN 60335-1 : 2012 / AC 2014)
DIN EN 60335-2-102 : 2016 (EN 60335-2-102 : 2016)
DIN EN 62233 : 2009 (EN 62233 : 2008)
DIN EN 61000-3-2 : 2015 (EN 61000-3-2 : 2014)
DIN EN 61000-3-3 : 2014 (EN 61000-3-3 : 2013)
DIN EN 55014-1 : 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

Produkt jest zgodny z zaleceniami nastepujacych dyrektyw i rozporzadzen:
92/42/EWG (dyrektywa w sprawie wymogoéw sprawnosci)
2016/426/UE (rozporzadzenie w sprawie urzgdzen gazowych)
2014/30/UE (dyrektywa EMC)
2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa)
2009/125/WE (dyrektywa ErP)
2011/65/UE (dyrektywa RoHS)

Rozporzgdzenie (UE) 811/2013
Rozporzgdzenie (UE) 813/2013

i ma nastepujgce oznaczenie: c €

0085

Wytaczng odpowiedzialnos¢ za sktadanie deklaracji zgodnosci ponosi producent.

_ i % N\ / / L

N L [ <~ v’
- Gerdewan Jacobs J&m Friedrichs
Dyrektor ds. technicznych Kierownik dziatu projektowania

Mainburg, 01.09.2019
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